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V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2022/C 51/02 Byla C-437/19: 2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour
administrative (Liuksemburgas) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Liuksemburgo valstybé/ L
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje —
Direktyva 2011/16/ES — 1 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnis ir 20 straipsnio 2 dalis — PraSymas suteikti
informacijg — Sprendimas ipareigoti pateikti informacija — Atsisakymas vykdyti jpareigojimg -
Sankcija — PraSomos informacijos ,numatomo reikalingumo® pobiidis — Atitinkamy mokesciy
mokétojy nejvardijimas ir atskiras neidentifikavimas — Savoka ,asmens, dél kurio atlickamas tyrimas ar
patikrinimas, tapatybé“ — Prasymo suteikti informacija pagrindimas — Apimtis — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija — 47 straipsnis — Teisé¢ veiksmingai apskysti sprendimg dél jpareigojimo
pateikti informacija — 52 straipsnis 1 dalis — Apribojimas — Teisés esmeés laikymasis) . ... ..... .. 2




2022/C 51/03

2022/C 51/04

2022/C 51/05

2022/C 51/06

2022/C 51/07

2022/C 51/08

2022/C 51/09

Byla C-564/19: 2021 m. lapkri¢io 23 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas (Pesti
Kozponti Keriileti Birdsdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries
IS (Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose —
Direktyva 2010/64/ES — 5 straipsnis — Vertimo ZodzZiu ir rastu kokybé — Direktyva 2012/13/ES — Teisé
i informacija baudZiamajame procese — 4 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis — Teis¢ bti
informuotam apie pareikstus kaltinimus — Teisé j vertimg ZodZiu ir rastu — Direktyva 2016/343/ES -
Teisé | veiksmingg teising gynybg ir nesaliska teisma — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
48 straipsnio 2 dalis — SESV 267 straipsnis — ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa —
Priimtinumas — Istatymo interesais pateiktas skundas dél nutarties dél prasymo priimti prejudicinj
sprendimg — Drausmés byla — Aukstesnés instancijos teismo kompetencija pripaZinti pra§yma priimti
prejudicini sprendimg NELEiSEt) . . . . oo e

Byla C-833/19 P: 2021 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje
Europos Sgjungos Taryba /| Hamas (Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Kova su
terorizmu — Ribojamosios priemongs, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams — Lésy
jSaldymas — Bendroji pozicija 2001/931/BUSP — Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 — Organizacijos
palikimas asmeny, grupiy ir subjekty, susijusiy su teroro aktais, sgraSe — Individualiy motyvy
pareiskimai, organizacijai pateikti i§déstyti atskirame dokumente, o ne akte, kuriame isdéstyti bendri
motyvai — Individualiy motyvy pareiskimy autentiskumo patvirtinimas — SESV 297 straipsnio 2 dalis)

Sujungtos bylos C-884/19 P ir C-888/19 P: 2021 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/ Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, GMB
Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (C-884/19 P), GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH | Xinyi PV
Products (Anhui) Holdings Ltd, Europos Komisija (C-888/19 P) (Apeliacinis skundas — Dempingas —
Importuojamas Kinijos kilmés soliarinis stiklas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 2 straipsnio
7 dalies b ir ¢ punktai — Rinkos ekonomikos rezimas — Atsisakymas — Savoka ,i§ buvusios ne rinkos
ekonomikos sistemos islike Zenklas [dideli] iSkraipymai“, kaip tai suprantama pagal 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkto trecig jtraukg — Mokes¢iy lengvatos) .. ...... ... ... o L

Byla C-3/20: 2021 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (didZzioji kolegija) sprendimas (Rigas rajona
tiesa (Latvija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje pries AB, CE,
MM investicijas“ SIA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Protokolas (Nr. 7) dél Europos
Sajungos privilegijy ir imunitety — Europos Centrinio Banko organo narys — Valstybés narés
nacionalinio centrinio banko valdytojas — Imunitetas nuo baudZiamosios jurisdikcijos — Kaltinimy,
susijusiy su einant pareigas valstybéje naréje atliktais veiksmais, pateikimas) . ... .............

Byla C-25/20: 2021 m. lapkric¢io 25 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Visje
sodisce v Ljubljani (Slovénija) prasymas priimti prejudicinj sprendima), kurig iniciavo NK, Alpine BAU
GmbH likvidatorius (PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése
bylose — Bankroto bylos — Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 — 4 ir 28 straipsniai — 32 straipsnio
2 dalis — Nustatytas reikalavimy pateikimo bankroto byloje terminas — Reikalavimai, kuriuos vienoje
valstybéje nagrinéjamoje pagrindinéje bankroto byloje paskirtas likvidatorius pateiké kitoje valstybéje
naréje tuo pat metu nagrinéjamoje Salutinéje bankroto byloje — GrieZztas valstybés narés, kurioje iskelta
Salutiné bankroto byla, teisé¢je numatytas terminas) . ... ............ii e

Byla C-102/20: 2021 m. lapkri¢io 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) StWL Stddtische Werke Lauf a.
d. Pegnitz GmbH | eprimo GmbH (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2002/58/EB —
Asmens duomeny tvarkymas ir privataus gyvenimo apsauga elektroniniy rysiy srityje — 2 straipsnio
antros pastraipos h punktas — Savoka ,elektroninis pastas“ — 13 straipsnio 1 dalis — Savoka
Lelektroninio pasto naudojimas tiesioginés rinkodaros tikslais“ — Direktyva 2005/29/EB — NesaZininga
komerciné praktika — I priedo 26 punktas — Sgvoka ,atkaklus ir nepageidaujamas raginimas
elektroniniu pastu“ — Reklaminiai pranesimai — Inbox advertising (reklama gauty laisky aplanke)) . .

Byla C-233/20: 2021 m. lapkric¢io 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) WD/ job-medium GmbH,
likviduojama  jmoné (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné polittka — Direkty-
va 2003/88/EB — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga — 7 straipsnio 1 dalis — Teisé¢ | pinigine
kompensacija uz iki darbo santykiy pabaigos nepanaudotas mokamas kasmetines atostogas —
Pirmalaikis darbo santykiy nutraukimas dél darbuotojo kaltés) . .. ........ ... ... .. .. ..



2022/C 51/10

2022/C 51/11

2022/C 51/12

2022/C 51/13

2022/C 51/14

2022/C 51/15

2022/C 51/16

Byla C-249/20 P: 2021 m. lapkri¢io 25 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija /| UG (Apeliacinis skundas — Vie$oji tarnyba — Sutartininkas — Neterminuota sutartis —
Nutraukimas — Atleidimo priezastys — I$kraipymas — Neturtiné Zala — Priimtinumas — Reikalavimy
NeiSnagrinéjimas) . . ... ... ...

Byla C-271/20: 2021 m. lapkri¢io 25 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Aurubis AG/ Bundesre-
publik Deutschland (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Siltnamio efektg sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema — Nemokamy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo
tvarka — Sprendimas 2011/278/ES — 3 straipsnio d punktas — Su kuro santykiniu tarSos rodikliu
susijusi jrenginio technologinio proceso dalis — Savokos ,deginimas” ir ,.kuras® — Pirminio vario gamyba
betiglio lydymo biidu — Paraiska dél apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo — Apyvartiniai tarSos leidimai,
dél kuriy buvo pateikta paraiska ir kurie, pasibaigus prekybos laikotarpiui, dar nebuvo suteikti —
Galimybé iduoti Siuos apyvartinius tarSos leidimus paskesniu prekybos laikotarpiu, vykdant po $ios
datos priimta teismo sprendima) . . ... ..

Byla C-289/20: 2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour
d'appel de Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) IB/ FA (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB)
Nr. 2201/2003 - Jurisdikcija nagrinéti praSyma nutraukti santuokg — 3 straipsnio 1 dalies a punktas —
Pareiskéjo ,jprastinés gyvenamosios vietos” sgvoka) . ... ... ... e

Byla C-334/20: 2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Veszprémi Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Amper Metal Kft / Nemzeti
Ado- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Bendra pridétinés
vertés mokes¢io sistema (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnis — PVM apmokestinamas
sandoris — Sagvoka — 168 straipsnio a punktas ir 176 straipsnis — Teisé¢ | sumokéto pirkimo PVM
atskaitg — Atsisakymas — Reklamos paslaugos, kurias mokes¢iy administratorius laiko per brangiomis ir
nenaudingomis — Apmokestinamojo asmens apyvartos nesukdirimas) . ....................

Byla C-372/20: 2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzgericht (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) QY/ Finanzamt Osterreich,
anksciau — Finanzamt Wien fiir den 8., 16. und 17. Bezirk (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
SESV 45 ir 48 straipsniai — Laisvas darbuotojy judéjimas — Vienodas poziiris — ISmokos $eimai,
mokamos vystomojo bendradarbiavimo darbuotojams, kurie su savo Seimos nariais ivyksta i treciaja
Salj, i kurig buvo paskirti — Panaikinimas — SESV 288 straipsnio antra pastraipa — Sgjungos teisés aktai —
Reglamenty taikymo sritis — Nacionalinis teisinis reglamentavimas, kurio taikymo asmenims sritis yra
platesné nei reglamento — Salygos — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 11 straipsnio 3 dalies a ir
e punktai — Taikymo sritis — Pagal darbo sutartj dirbanti valstybés narés pilieté, kurig kaip vystomojo
bendradarbiavimo darbuotojg jdarbino kitoje valstybéje naréje isisteiges darbdavys ir iSsiunté | misija
treciojoje Salyje — 68 straipsnio 3 dalis — ISmoky Seimai prasancio skirti asmens teisé¢ pateikti vienintelj
prasyma kompetencija prioriteto tvarka turincios valstybés narés jstaigai arba kompetencija subsidiaria
tvarka turin¢ios valstybés narés jstaigai) . . ... ... ...

Byla C-484/20: 2021 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberlandesgericht Miinchen (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Vodafone Kabel
Deutschland GmbH | Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale
Bundesverband e.V (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva (ES)
2015/2366 — Mokéjimo paslaugos — 62 straipsnio 4 dalis — Taikomi mokesciai — 107 straipsnio
1 dalis — Visiskas suderinimas — 115 straipsnio 1 ir 2 dalys — Perkélimas ir taikymas — Kabelinés
televizijos abonementai ir interneto prieiga — Neterminuotos sutartys, sudarytos iki Sios direktyvos
perkeélimo | nacionaling teis¢ dienos — Mokesc¢iai, taikomi po $ios dienos ne tiesioginio debeto badu
jvykdytoms mokéjimo operacijoms) . .. ...

Byla C-488/20: 2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Wojewddzki Sgd Administracyjny w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Delfarma
sp. z 0.0./ Prezes Urzgdu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktow Biobdjczych
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 34 ir 36 straipsniai — Laisvas prekiy judéjimas —
Kiekybiniam apribojimui lygiaverté poveikio priemoné — Zmonéms skirti vaistai — Lygiagretus vaisty
importas — Valstybés narés teisés aktai, kuriuose numatyta, kad lygiagretaus importo leidimo galiojimas
automatiskai pasibaigia praéjus vieniems metams nuo leidimo pateikti rinkai referencinj vaista
galiojimo pabaigos — Zmoniy sveikatos ir gyvybés apsauga — Proporcingumas — Direktyva
2001/83/EB — Farmakologinis budrumas) . . .. ... ... ..
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2022/C 51/17

2022/C 51/18

2022/C 51/19

2022/C 51/20

2022/C 51)21

2022/C 51/22

2022/C 51/23

2022/C 51/24

2022/C 51/25

2022/C 51/26

2022/C 51/27

2022/C 51/28

2022/C 51/29

2022/C 51/30

2022/C 51/31

2022/C 51/32

Byla C-161/21: 2021 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Corte dei
conti — Sezione regionale di controllo per la Campania (Italija) praymas priimti prejudicini sprendima) —
Comune di Camerota (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediros
reglamento 53 straipsnio 2 dalis — Direktyva 2011/85/ES — Direktyva 2011/7/ES — Ekonominé ir
pinigy politika — Finansiniy sunkumy patirianti vietos valdZios institucija — Finansinis subalansavimo
planas — Nacionalinés teisés nuostatos, stabdancios Auditoriy teismo tyrimo jgaliojimus dél su
COVID-19 pandemija susijusios sveikatos krizés — SESV 267 straipsnis — Sagvoka ,nacionalinis
teismas“ — Ginco prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikusiame teisme nebuvimas — Akivaizdus
Neprilmtinumas) . ... ... ...

Byla C-253/21: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Landgericht
Hamburg (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TUIfly GmbH / FI, RE (Praymas priimti
prejudicin sprendimg — Teisingumo Teismo procediros reglamento 99 straipsnis — Oro transportas —
Reglamentas (EB) Nr. 261/200 — 5 straipsnis — 7 straipsnis — 8 straipsnio 3 dalis — Atsisakymas vezti,
skrydzio atSaukimas arba atidéjimas ilgam laikui — Kompensavimas ir pagalba keleiviams — - Sgvoka
,atsaukimas® — Skrydzio nukreipimas i oro uostg, aptarnaujantj ne tuos pacius kaip i§ pradziy nurodyti
miestg, vietove ar regiong — Keleiviy nukreipimas tolimojo susisickimo autobusu) . ... .........

Byla C-408/21 P: 2021 m. liepos 2 d. Europos Sajungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas deél
2021 m. balandZio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-252/19 Pech |
Taryba . .

Byla C-462/21 P: 2021 m. liepos 28 d. Puma SE pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. geguzés 19 d.
Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-510/19 Puma / EUIPO — Gemma Group
(Suolj darancio kaciy Seimos gyviino vaizdas) . . .. ... ...

Byla C-468/21 P: 2021 m. liepos 19 d. Electrodomésticos Taurus, S.L. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 17 d. Bendrojo Teismo (desimtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-328/20
Electrodomésticos Taurus, S.L./ EUIPO — Shenzen Aukey E-Business Co. Ltd . .. .. ... ... .......

Byla C-565/21: 2021 m. rugsé¢jo 14 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Caixabank S.A./ X . ... .

Byla C-583/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje NC/ BA, DA, DV irCG .. .......... ... . ... ......

Byla C-584/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje JD / BA, DA, DV ir CG .. .......... ... . ..........

Byla C-585/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje TA/ BA, DA, DV ir CG .. ......... ... ... ... .......

Byla C-586/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas pradymas
priimti prejudicin sprendimg byloje FZ/ BA, DA, DV ir CG .. .......... ... . ..........

Byla C-641/21: 2021 m. spalio 20 d. Bundesfinanzgericht (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Climate Corporation Emissions Trading GmbH | Finanzamt Osterreich

Byla C-676/21: 2021 m. lapkric¢io 9 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendima byloje A . . . ...

Byla C-690/21: 2021 m. lapkric¢io 17 d. Landgericht Miinchen I (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje RSD Reise Service Deutschland GmbH/ QL . . ... ... ... ... ... ..

Byla C-708/21 P: 2021 m. lapkricio 24 d. Evariste Boshab pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. rugséjo 15 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-107/20
Boshab [ Taryba . . . o oo

Byla C-709/21: 2021 m. lapkricio 24 d. Curtea de Apel Pitesti (Rumunija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendima byloje MK . . ...

Byla C-758/21 P: 2021 m. gruodzio 9 d. Ryanair DAC, Airport Marketing Services Ltd, FR Financing
(Malta) Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 29 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija)
priimto sprendimo byloje T-448/18 Ryanair ir kt. [ Komisija . . ... ... ...
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2022/C 51/33

2022/C 51/34

2022/C 51/35

2022/C 51/36

2022/C 51/37

2022/C 51/38

2022/C 51/39

2022/C 51/40

2022/C 51/41

2022/C 51/42

2022/C 51/43

Byla C-643/20: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Veszprémi
Torvényszék (Vengrija) praSymas priimti prejudicini sprendima) ENERGOTT Fejleszt6 és Vagyonkezeld Kft /
Nemzeti Ado- és Vamhivatal Fellebbviteli IgazgatGsdga . . . . . ... .o

Bendrasis Teismas

Byla T-500/16: 2021 m. gruodzio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje BZ / ECB (Vie$oji tarnyba —
ECB darbuotojai — PraSymas pripazinti ligos profesing kilme — Deliktiné atsakomybé — Turtiné zala —
Neturting Zala) . . .. ... e

Byla T-257/19: 2021 m. lapkri¢io 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Zoubi / Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy iSaldymas — Vertinimo klaidos)

Byla T-804/19: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HC/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Idarbinimas — Pranesimas apie konkursa — VieSasis konkursas EPSO/AD[363/18 -
Sprendimas neleisti ieskovei dalyvauti kitame konkurso etape — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi
vertinimo klaida — Neteisétumu grindZiamas prieStaravimas — Vienodas poZiiiris — Proporcingumas —
Teis¢ bati isklausytam — Gero administravimo principas — Konkurso kalby vartojimo tvarka —
Diskriminacija dél kalbos — Atsakomybé) . .. ... ... ..

Byla T-265/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JR / Komisija (Galimybé
susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Konkurso testo ZodZiu dokumentai —
Dalinis atsisakymas suteikti prieiga — Baly apvalinimo metodas — Skirtingy testo zodziu daliy ir podaliy
svertiniai koeficientai — Atrankos komisijos darbo slaptumas — Reglamentas (ES) 2018/1725 -
Pagrindo priimti sprendimg i§ dalies nebuvimas) .. ....... ... . ... o

Byla T-293/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruiz-Ruiz / Komisija (VieSoji
tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie vie$a konkursag EPSO/AD[371/19 — Atrankos
komisijos sprendimas neleisti ieskovei dalyvauti kitame konkurso etape — Priémimo kriterijus, susijes su
profesine patirtimi — Atrankos komisijos taikyto kriterijaus atitiktis prane$imui apie konkursg —
Akivaizdi vertinimo klaida) . .. ... ... ..

Byla T-546/20: 2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sopra Steria Benelux ir Unisys
Belgium | Komisija (VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Mokes¢iy ir muity sgjungos
generalinio direktorato informaciniy technologijy platformy specifikacijos, plétros, techninés
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour administrative
(Liuksemburgas) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Liuksemburgo valstybé | L

(Byla C-437/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje —
Direktyva 2011/16/ES — 1 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnis ir 20 straipsnio 2 dalis — Prasymas suteikti
informacijq — Sprendimas jpareigoti pateikti informacijg — Atsisakymas vykdyti jpareigojimg — Sankcija —
Prasomos informacijos ,,numatomo reikalingumo* pobiidis — Atitinkamy mokesciy mokétojy
nejvardijimas ir atskiras neidentifikavimas — Sqvoka ,,asmens, dél kurio atlickamas tyrimas ar
patikrinimas, tapatybé“ — Prasymo suteikti informacijq pagrindimas — Apimtis — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija — 47 straipsnis — Teisé veiksmingai apskysti sprendimg dél jpareigojimo
pateikti informacijg — 52 straipsnis 1 dalis — Apribojimas — Teisés esmés laikymasis)

(2022/C 51/02)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour administrative

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Liuksemburgo valstybé

Kita apeliacinio proceso Salis: L

Rezoliuciné dalis

1.

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinancios Direktyva 77/799/EEB 1 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnis ir 20 straipsnio 2 dalis turi biiti aiSkinami taip,
kad prasymas suteikti informacijg turi bati laikomas susijusiu su informacija, kuri akivaizdziai néra numatomai
nereikalinga, jeigu asmenys, dél kuriy atlickamas patikrinimas ar tyrimas, kaip tai suprantama pagal $ios
direktyvos 20 straipsnio 2 dalj, néra jvardyti ir atskirai identifikuoti $iame praSyme, bet remdamasi aiskiais ir
pakankamais paaiskinimais besikreipiancioji institucija jrodo, kad atlieka tikslinj nedidelés asmeny grupés tyrima,
pateisinamg dél pagristy jtarimy, kad nesilaikoma aiskios teisés aktuose jtvirtintos prievolés.

. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad informacijg turin¢iam
asmeniui:

— nubaustam administracine pinigine bauda uz tai, kad nevykdo sprendimo, kuriuo jpareigojamas pateikti informacija,

nacionaliniams mokes¢iy administratoriams keiciantis ja pagal Direktyva 2011/16, ir kurio negalima skysti pagal

valstybés narés, j kurig kreipiamasi, nacionaling teise, ir
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— kartu su skundu dél sprendimo skirti sankcija uz $io jpareigojimo nevykdyma netiesiogiai uzgincijusiam to
sprendimo dél jpareigojimo pateikti informacija teisétuma ir taip per teismo procesg, susijusj su Siuo skundu,
susipazinusiam su $ios direktyvos 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta batiniausia informacija,

po galutinio pripazinimo, kad Sie dél jo priimti sprendimai yra teiséti, turi bati suteikta galimybé jvykdyti sprendima dél
jpareigojimo pateikti informacijg per nacionalinéje teisé¢je i§ anksto tam nustatytg terming, taciau tai nereiskia, kad toliau
galioja sankcija, kuria jis buvo priverstas biiti nubaustas, kad pasinaudoty teise | veiksmingg teising gynyba. Pareiga vykdyti
skirta sankcijg atsirasty tik tada, jeigu tas asmuo per §j terming nejvykdyty nurodyto sprendimo.

() OLC 270, 2019 8 12.

2021 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Pesti Kozponti Keriileti
Birdsdg (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries IS

(Byla C-564/19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose —
Direktyva 2010/64/ES — 5 straipsnis — Vertimo ZodZiu ir rastu kokybé — Direktyva 2012/13/ES — Teisé
i informacijg baudZiamajame procese — 4 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis — Teisé biiti informuotam
apie pareikstus kaltinimus — Teisé j vertimg ZodZiu ir rastu — Direktyva 2016/343/ES — Teisé j veiksmingg
teising gynybg ir nesaliskq teismg — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnio 2 dalis —
SESV 267 straipsnis — ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa — Priimtinumas — Istatymo interesais
pateiktas skundas dél nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg — Drausmés byla — Aukstesnés

instancijos teismo kompetencija pripaZinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg neteisétu)

(2022/C 51/03)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Pesti Kozponti Keriileti Birésdg

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

IS

Rezoliuciné dalis

1. SESV 267 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad, pirma, pagal ji valstybés narés auksciausiosios instancijos teismui
draudziama, gavus jstatymo interesais paduotg skunda, pripaZinti neteisétu prasymg priimti prejudicinj sprendimg, kurj
Teisingumo Teismui pagal $ig nuostata pateiké Zemesnés instancijos teismas, tuo pagrindu, kad pateikti klausimai néra
reik§mingi ir bitini pagrindinei bylai iSspresti, nors $is pripazinimas ir neturéty jtakos nutarties dél kreipimosi su tokiu
pra§ymu teisiniams padariniams. Sajungos teisés virSenybés principas jpareigoja §j Zemesnés instancijos teisma nepaisyti
tokio nacionalinio auksciausiosios instancijos teismo sprendimo.

2. SESV 267 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji draudziama kelti drausmeés byl nacionalinio teismo teiséjui
dél to, kad 3is kreipési j Teisingumo Teismg su prasymu priimti prejudicinj sprendima pagal $ig nuostata.

3. 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/64/ES dél teisés j vertimo Zodziu ir rastu
paslaugas baudziamajame procese 5 straipsnis turi bati aiskinamas kaip jpareigojantis valstybes nares imtis konkre¢iy
priemoniy uZztikrinti, pirma, kad teikiamy vertimo ZodzZiu paslaugy ir atlickamo vertimo rastu kokybé bty pakankama,
kad jtariamasis ar kaltinamasis suprasty jam pareikstus kaltinimus, ir, antra, kad nacionaliniai teismai galéty tikrinti $io
vertimo Zodziu kokybe.
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Direktyvos 2010/64 2 straipsnio 5 dalis, 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/13/ES
dél teisés i informacija baudziamajame procese 4 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis, siejamos su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnio 2 dalimi, turi biiti aiskinamos kaip draudziancios teisti asmenj uz akiy, kai dél
netinkamos kokybés vertimo Zodziu §iam asmeniui jam suprantama kalba nebuvo pranesta apie pareiksta kaltinimg arba
kai nejmanoma nustatyti suteikty vertimo zodziu paslaugy kokybeés, o kartu ir isitikinti, kad asmeniui jam suprantama
kalba buvo pranesta apie pareikstg kaltinima.

()  OLC 95, 20203 23.

2021 m. lapkricio 23 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Sgjungos
Taryba | Hamas

(Byla C-833/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Kova su terorizmu — Ribojamosios
priemonés, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams — Lésy jSaldymas — Bendroji
pozicija 2001/931/BUSP — Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 — Organizacijos palikimas asmeny, grupiy ir
subjekty, susijusiy su teroro aktais, sqrase — Individualiy motyvy pareiskimai, organizacijai pateikti
iSdéstyti atskirame dokumente, o ne akte, kuriame iSdéstyti bendri motyvai — Individualiy motyvy
pareiskimy autentiSkumo patvirtinimas — SESV 297 straipsnio 2 dalis)

(2022/C 51/04)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir S. Van Overmeire

Kita proceso $alis: Hamas, atstovaujamas advokatés L. Glock

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. rugs¢jo 4 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendimg Hamas | Taryba (T-308/18, EU:
T:2019:557), kiek juo patenkintas pirmojoje instancijoje pateiktas ieskinio aStuntasis pagrindas ir panaikinti
2018 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018475, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, sgradas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2017/1426, 2018 m. kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamentas (ES) 2018468, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) 20171420, 2018 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1084, kuriuo
atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy
priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sarasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2018/475, ir
2018 m. liepos 30 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1071, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams sickiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018468, kiek $ie aktai susij¢ su
,2Hamas (jskaitant ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem)*.

2. Atmesti byloje T-308/18 pareiksta Hamas ieskinj.

3. Hamas padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas, patirtas Sioje apeliacinéje instancijoje ir
pirmojoje instancijoje.

()  OLC10,20201 13.



20221 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 51/5

2021 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (C-884/19 P), GMB

Glasmanufaktur Brandenburg GmbH | Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, Europos Komisija

(C-888/19 P)
(Sujungtos bylos C-884/19 P ir C-888/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Dempingas — Importuojamas Kinijos kilmés soliarinis stiklas — Reglamentas (EB)

Nr. 1225/2009 — 2 straipsnio 7 dalies b ir ¢ punktai — Rinkos ekonomikos reZimas — Atsisakymas —

Sqvoka i buvusios ne rinkos ekonomikos sistemos islikg Zenkliis [dideli] iskraipymai“, kaip tai
suprantama pagal 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkto trecig jtraukqg — Mokesciy lengvatos)
(2022/C 51/05)
Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantés: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama L. Flynn, T. Maxian Rusche ir A. Demeneix, véliau L. Flynn ir
T. Maxian Rusche (C-884/19 P), GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH, atstovaujama solicitor R. MacLean (C-888/19 P)

Kitos proceso Salys: Xinyi PV Products, atstovaujama avocats Y. Melin ir B. Vigneron (C-884/19 P ir C-888/19 P), GMB
Glasmanufaktur Brandenburg GmbH, atstovaujama solicitor R. MacLean (C-884/19 P), Europos Komisija, i§ pradziy
atstovaujama L. Flynn, T. Maxian Rusche ir A. Demeneix, véliau L. Flynn ir T. Maxian Rusche (C-888/19 P)

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. rugséjo 24 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendimg Xinyi PV Products (Anhui) Holdings |
Komisija (T-586/14 RENV, ES:T:2019:668).

2. Grazinti bylg Europos Sgjungos Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima dél jam pareiksto ieskinio antrojo—
ketvirtojo pagrindy.

3. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi iSlaidy nagrinéjima

OL C 54, 20202 17

OL C 45,2020 2 10

2021 m. lapkricio 30 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Rigas rajona tiesa (Latvija)
prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudZiamojoje byloje pries AB, CE, ,,MM investicijas“ SIA
(Byla C-3/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Protokolas (Nr. 7) dél Europos Sgjungos privilegijy ir
imunitety — Europos Centrinio Banko organo narys — Valstybés narés nacionalinio centrinio banko

valdytojas — Imunitetas nuo baudZiamosios jurisdikcijos — Kaltinimy, susijusiy su einant pareigas
valstybéje naréje atliktais veiksmais, pateikimas)

(2022/C 51/06)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rigas rajona tiesa

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

AB, CE, ,MM investicijas” SIA
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LR Generalprokuratiras Kriminaltiesiska departamenta Seviski svarigu lietu izmeklesanas nodala

Rezoliuciné dalis

1. Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 22 straipsnis, siejamas su SESV 130 straipsniu ir
Protokolo (Nr. 4) dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 7 straipsniu, turi biti
aiSkinamas taip, kad valstybés narés centrinio banko valdytojas gali naudotis Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos
privilegijy ir imunitety 11 straipsnio a punkte numatytu imunitetu nuo jurisdikcijos dél veiksmy, kuriuos atliko eidamas
Europos Centrinio Banko organo nario pareigas.

2. Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 11 straipsnio a punktas, siejamas su $io protokolo
22 straipsniu, turi bati aiskinamas taip, kad valstybés narés centrinio banko valdytojas, nustojes eiti pareigas, toliau
naudojasi to protokolo 11 straipsnio a punkte numatytu imunitetu nuo jurisdikcijos dél veiksmy, atlikty jam einant
pareigas.

3. Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 11 straipsnio a punktas, siejamas su $io protokolo 17 ir
22 straipsniais, turi bati aiskinamas taip, kad uz baudZiamajj procesa atsakinga nacionaliné valdzios institucija, t. y.,
atsizvelgiant | proceso stadija, baudziamajj persekiojima vykdanti institucija arba kompetentingas baudziamuyjy byly
teismas, turi kompetencija pirmiausia jvertinti, ar teisés pazeidimas, kurj nacionalinio centrinio banko valdytojas galbiit
padaré eidamas Europos Centrinio Banko organo nario pareigas, yra susijes su $io valdytojo veiksmu, atliktu jam vykdant
uzduotis $iame organe, o kilus abejoniy ji privalo pagal lojalaus bendradarbiavimo principg paprasyti Europos Centrinio
Banko nuomonés ir j ja atsizvelgti. Vis délto tik Europos Centrinis Bankas, gaves praSymg atSaukti Sio valdytojo
imunitetg, turi jvertinti, ar toks imuniteto atSaukimas priestarauja Europos Sajungos interesams, o Teisingumo Teismas
gali atlikti Sio vertinimo kontrole.

4. Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 11 straipsnio a punktas turi bati aiskinamas taip, kad
jame numatytas imunitetas nuo jurisdikcijos nedraudzia vykdyti viso baudziamojo persekiojimo, be kita ko, taikyti
tyrimo priemoniy, rinkti jrodymy ir jteikti kaltinamojo akto. Vis délto, jeigu nacionaliniy valdZios institucijy atlickamo
tyrimo stadijoje prie§ perduodant bylg teismui konstatuojama, kad asmuo, dél kurio atliekamas tyrimas, gali naudotis
imunitetu nuo jurisdikcijos dél veiksmy, dél kuriy vykdomas baudziamasis persekiojimas, $ios institucijos turi prasyti
atitinkamos Europos Sajungos institucijos atSaukti imunitetg. Sis imunitetas nedraudzia per tyrimg surinkty jrodymy
naudoti kituose teismo procesuose.

5. Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety 11 straipsnio a punktas ir 17 straipsnis turi bti
aiskinami taip, kad imunitetas nuo jurisdikcijos netaikomas, jeigu $iuo imunitetu besinaudojantis asmuo yra apkaltintas
baudziamajame procese dél veiksmy, kurie nebuvo atlikti jam einant pareigas Europos Sajungos institucijoje.

() OLC 77,2020 3 9.

2021 m. lapkri¢io 25 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Visje sodisce
v Ljubljani (Slovénija) praSymas priimti prejudicinj sprendima), kurig iniciavo NK, Alpine BAU GmbH
likvidatorius
(Byla C-25/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Bankroto bylos —
Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 — 4 ir 28 straipsniai — 32 straipsnio 2 dalis — Nustatytas reikalavimy
pateikimo bankroto byloje terminas — Reikalavimai, kuriuos vienoje valstybéje nagrinéjamoje pagrindinéje
bankroto byloje paskirtas likvidatorius pateiké kitoje valstybéje naréje tuo pat metu nagrinéjamoje
Salutinéje bankroto byloje — GrieZtas valstybés narés, kurioje iskelta Salutiné bankroto byla, teiséje
numatytas terminas)

(2022/C 51/07)

Proceso kalba: slovény

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Visje sodisce v Ljubljani
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: NK, Alpine BAU GmbH likvidatorius

dalyvaujant: Alpine BAU GmbH (Zalcburgas) bankrutuojanciai Celéje jsteigtai patronuojamajai bendrovei

Rezoliuciné dalis

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly 32 straipsnio 2 dalis, siecjama su $io
reglamento 4 ir 28 straipsniais, turi biti aiskinama taip, kad Salutinéje bankroto byloje paskirto likvidatoriaus teikiamiems
reikalavimams, kurie jau pateikti pagrindinéje bankroto byloje, taikomos valstybés, kur iskelta $i Salutiné byla, teis¢je
numatytos reikalavimy pateikimo terminus ir pavéluoto reikalavimy pateikimo pasekmes nustatancios nuostatos.

() OLC 103, 2020 9 30.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) StWL Stidtische Werke Lauf a.d. Pegnitz GmbH /
eprimo GmbH

(Byla C-102/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2002/58/EB — Asmens duomeny tvarkymas ir
privataus gyvenimo apsauga elektroniniy rysiy srityje — 2 straipsnio antros pastraipos h punktas — Sgvoka
,elektroninis pastas“ — 13 straipsnio 1 dalis — Sqvoka ,,elektroninio pasto naudojimas tiesioginés
rinkodaros tikslais“ — Direktyva 2005/29/EB — NesqZzininga komerciné praktika — I priedo 26 punktas —
Sqvoka ,.atkaklus ir nepageidaujamas raginimas elektroniniu pastu“ — Reklaminiai pranesimai — Inbox
advertising (reklama gauty laisky aplanke))

(2022/C 51/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: StWL Stddtische Werke Lauf a.d. Pegnitz GmbH

Atsakoveé: eprimo GmbH

Dalyvaujant: Interactive Media CCSP GmbH

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir
privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy), i$ dalies pakeistos
2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, 13 straipsnio 1 dalis turi bati aiskinama
taip, kad reklaminiy prane§imy rodymas elektroninio pasto paslaugos naudotojo gauty laisky aplanke i tikrus
elektroninius laiskus panasia forma ir toje pacioje vietoje kaip ir Sie laiskai yra ,elektronin[io] past[o] [naudojimas]
tiesioginés rinkodaros tikslais“, kaip tai suprantama pagal $ig nuostaty, ir tam neturi reik§més atsitiktinis minéty
prane$imy adresaty ar naudotojui sukeliamy nepatogumy laipsnio nustatymas, nes toks naudojimas leidziamas tik jeigu
minétas naudotojas buvo aigkiai ir tiksliai informuotas apie tokios reklamos skelbimo, be kita ko, jo gauty asmeniniy
elektroniniy laisky sarase, sglygas ir konkrediai bei Zinodamas visas aplinkybes isreiské sutikima gauti tokius reklaminius
pranesimus.
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2. 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/29/EB dél nesgziningos jmoniy komercinés
veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies kei¢iancios Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/27[EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2006/2004
(,Nesaziningos komercinés veiklos direktyva“), I priedo 26 punktas turi biti aiskinamas taip, kad savoka elektroninio
pasto paslaugy naudotojy ,atkaklus ir nepageidaujamas raginimas®, kaip tai suprantama pagal i nuostatg, apima tokia
praktika, kai reklaminiai pranesimai rodomi elektroninio pasto paslaugos naudotojo gauty laisky aplanke | tikrus
elektroninius laiskus panasia forma ir toje pacioje vietoje kaip ir Sie laiskai, jeigu Sie reklaminiai pranes$imai rodomi
pakankamai daznai ir reguliariai, kad juos biity galima laikyti ,atkakliu“ raginimu, ir gali bati laikomi ,nepageidaujamu®
raginimu, kai naudotojas dél tokio rodymo néra daves iSankstinio sutikimo.

() OL C 209, 2020 6 22.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) WD / job-medium GmbH, likviduojama
jmoné
(Byla C-233/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2003/88/EB — Darbuotojy sauga
ir sveikatos apsauga — 7 straipsnio 1 dalis — Teisé j piniging kompensacijg uZ iki darbo santykiy pabaigos
nepanaudotas mokamas kasmetines atostogas — Pirmalaikis darbo santykiy nutraukimas dél darbuotojo
kaltés)

(2022/C 51/09)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskovas ir kasatorius: WD

Atsakové ir kita kasacinio proceso Salis: job-medium GmbH, likviduojama jmoné

Rezoliuciné dalis

1. 2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty 7 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 31 straipsnio 2 dalimi, turi bati
aiskinamas taip, kad pagal ji draudZiama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig uz paskutinius einamuosius darbo
metus nemokama piniginé kompensacija uz nepanaudotas mokamas kasmetines atostogas, jeigu darbuotojas be svarbios
priezasties vienasaliskai pirma laiko nutraukia darbo santykius.

2. Nacionaliniam teismui nereikia patikrinti, ar darbuotojas turéjo, ar ne galimybe pasinaudoti mokamomis kasmetiniy
atostogy dienomis, i kurias jis turéjo teisg.

() OLC297,20209 7.
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2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija |/
UG

(Byla C-249/20 P) (1)

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Sutartininkas — Neterminuota sutartis — Nutraukimas —
Atleidimo prieZastys — ISkraipymas — Neturtiné Zala — Priimtinumas — Reikalavimy neisnagrinéjimas)

(2022/C 51/10)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Mongin ir L. Radu Bouyon

Kita proceso Salis: UG, atstovaujama i§ pradziy advokaty M. Richard ir P. Junqueira de Oliveira, véliau advokato M. Richard

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. balandZio 2 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg UG [ Komisija (T-571/17, nepaskelbtas
Rink., EU:T:2020:141) tiek, kiek juo buvo panaikintas 2016 m. spalio 17 d. Europos Komisijos sprendimas nutraukti
UG neterminuotg darbo sutartj, konstatuotas pazeidimas, galintis uZtraukti Sios institucijos atsakomybe, ir juo kaip
nepriimtini atmesti UG reikalavimai, susij¢ su neturtinés Zalos atlyginimu.

2. Grazinti byla Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti bylinéjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

() OL C 348, 2020 10 19.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Aurubis AG / Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-271/20) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Siltnamio efektq sukelianciy dujy apyvartiniy tarsos leidimy
prekybos sistema — Nemokamy apyvartiniy tarsos leidimy suteikimo tvarka — Sprendimas 2011/278/ES —
3 straipsnio d punktas — Su kuro santykiniu tarSos rodikliu susijusi jrenginio technologinio proceso dalis —
Sqvokos ,,deginimas* ir ,,kuras“ — Pirminio vario gamyba betiglio lydymo biidu — Paraiska dél apyvartiniy
tarsos leidimy suteikimo — Apyvartiniai tarsos leidimai, dél kuriy buvo pateikta paraiska ir kurie,
pasibaigus prekybos laikotarpiui, dar nebuvo suteikti — Galimybé isduoti Siuos apyvartinius tarSos
leidimus paskesniu prekybos laikotarpiu, vykdant po Sios datos priimtq teismo sprendimg)

(2022/C 51/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Aurubis AG

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland
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Rezoliuciné dalis

1. 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimo 2011/278|ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy
tarSos leidimy suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo
laikotarpio Sajungos taisyklés, 3 straipsnio d punktas turi biti aiskinamas taip, kad sagvoka ,su kuro santykiniu tarSos
rodikliu susijusi jrenginio technologinio proceso dalis“ pirminj varj gaminanciuose jrenginiuose, kuriy veikla patenka
i 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87EB, nustatancios Siltnamio efekta sukelian¢iy
dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies keic¢ian¢ios Tarybos direktyva 96/61/EB, su pakeitimais, padarytais
2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB, i§ dalies keiciancia Direktyva 2003/87,
siekiant patobulinti ir i$plésti Bendrijos $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema,
[ priedo taitkymo sritj, apima betigling lydymo krosni, kurioje oksiduojama naudojamoje pirminéje Zaliavoje, kuria
sudaro vario koncentratas, esanti siera.

2. Sprendimas 2011/278 turi bati aiSkinamas taip, kad nemokami apyvartiniai tarSos leidimai, kuriuos jrenginio
eksploatuotojas turi teis¢ gauti treciuoju prekybos laikotarpiu (2013-2020 m.), jam dar gali bati suteikti po
2020 m. gruodzio 31 d., vykdant po Sios datos priimtg teismo sprendimg.

() OLC 287,2020 8 31.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Paris
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) IB/ FA

(Byla C-289/20) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas

(EB) Nr. 2201/2003 - Jurisdikcija nagrinéti prasymg nutraukti santuokq — 3 straipsnio 1 dalies
a punktas — Pareiskéjo ,,jprastinés gyvenamosios vietos* sqvoka)

(2022/C 51/12)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: 1B

Kita apeliacinio proceso Salis: FA

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su
santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinancio Reglamenta (EB) Nr. 1347/2000, 3 straipsnio
1 dalies a punktas turi bati aiskinamas taip, kad sutuoktinis, kuris gyvena dviejose valstybése narése, gali turéti savo
jprasting gyvenamaja vieta tik vienoje i3 $iy valstybiy nariy, todél tik valstybés narés, kurios teritorijoje yra $i jprastiné
gyvenamoji vieta, teismai turi jurisdikcijg priimti sprendimg dél prasymo nutraukti santuokos rysius.

() OLC 297,20209 7.
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2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Veszprémi
Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Amper Metal Kft /| Nemzeti Ado- és
Vdmbhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga

(Byla C-334/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema (PVM) —
Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnis — PYM apmokestinamas sandoris — Sqvoka — 168 straipsnio
a punktas ir 176 straipsnis — Teisé j sumokéto pirkimo PVM atskaitq — Atsisakymas — Reklamos
paslaugos, kurias mokesciy administratorius laiko per brangiomis ir nenaudingomis — Apmokestinamojo
asmens apyvartos nesukiirimas)

(2022/C 51/13)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Veszprémi Torvényszék

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Amper Metal Kft

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 168 straipsnio
a punktas turi bati aiskinamas taip, kad apmokestinamasis asmuo gali atskaityti pirkimo pridétinés vertés mokestj (PVM),
sumokéta uz reklamos paslaugas, jeigu toks paslaugy teikimas yra PVM apmokestinamas sandoris, kaip tai suprantama
pagal Direktyvos 2006/112 2 straipsnj, ir turi tiesioginj ir nedelsiant atsirandantj ry$j su vienu ar keliais
apmokestinamaisiais pardavimo sandoriais arba su visa apmokestinamojo asmens ekonomine veikla kaip bendrosios
veiklos i8laidos; nereikia atsizvelgti j aplinkybe, kad saskaitoje faktiiroje nurodyta kaina uz tokias paslaugas yra per didele,
palyginti su nacionalinio mokes¢iy administratoriaus nustatyta referencine verte, arba i tai, kad dél Siy paslaugy sio
apmokestinamojo asmens apyvarta nepadidéjo.

()

OL C 423, 2020 12 7.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzgericht (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) QY/ Finanzamt Osterreich,
anksciau — Finanzamt Wien fiir den 8., 16. und 17. Bezirk

(Byla C-372/20) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 45 ir 48 straipsniai — Laisvas darbuotojy judéjimas —
Vienodas poZiiiris — ISmokos Seimai, mokamos vystomojo bendradarbiavimo darbuotojams, kurie su savo
Seimos nariais iSvyksta j trecigjq Salj, j kurig buvo paskirti — Panaikinimas — SESV 288 straipsnio antra
pastraipa — Sgjungos teisés aktai — Reglamenty taikymo sritis — Nacionalinis teisinis reglamentavimas,
kurio taikymo asmenims sritis yra platesné nei reglamento — Sglygos — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 —
11 straipsnio 3 dalies a ir e punktai — Taikymo sritis — Pagal darbo sutartj dirbanti valstybés narés pilieté,
kurig kaip vystomojo bendradarbiavimo darbuotojg jdarbino kitoje valstybéje naréje jsisteiges darbdavys ir

iSsiunté j misijg treciojoje Salyje — 68 straipsnio 3 dalis — ISmoky Seimai prasancio skirti asmens teisé

pateikti vienintelj praSymg kompetencijg prioriteto tvarka turincios valstybés narés jstaigai arba
kompetencijq subsidiaria tvarka turintios valstybés narés jstaigai)

(2022/C 51/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzgericht
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: QY

Atsakové: Finanzamt Osterreich, anks¢iau — Finanzamt Wien fiir den 8., 16. und 17. Bezirk

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo 11 straipsnio 3 dalies a punktas turi biti aiskinamas taip, kad pagal darbo sutartj dirbanti darbuotoja, kuri
turi tos valstybés narés, kurioje yra jos ir vaiky gyvenamoji vieta, pilietybe, kaip vystomojo bendradarbiavimo darbuotoja
uzmezga darbo santykius su darbdaviu, kurio registruota buveiné yra kitoje valstybéje naréje, pagal kurios teisés aktus
yra apdraudziama tos valstybés privalomuoju socialiniu draudimu, ir darbdavio komandiruojama dirbti i treciaja $alj ne
i§ karto po jdarbinimo, bet po pasirengimo laikotarpio minétoje kitoje valstybéje naréje ir i ja véliau griZta reintegracijos
laikotarpiui, turi bati laikoma dirbancia pagal darbo sutartj pastarojoje valstybéje, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatg.

2. SESV 288 straipsnio antra pastraipa turi bati aiskinama taip, kad pagal ja valstybei narei nedraudziama priimti
nacionalinés teisés akty, kuriy taikymo asmenims sritis bity platesné uz Reglamento Nr. 883/2004 taikymo sritj, kiek
juose numatytas valstybiy, kurios yra 1992 m. geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimo Salys, pilieciy
prilyginimas jos pacios pilie¢iams, su salyga, kad ie teisés aktai aiskinami taip, kad atitikty $j reglamenta, ir kad nekyla
abejoniy dél jo virSenybés.

3. Reglamento Nr. 883/2004 68 straipsnio 3 dalies a punktas ir 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio Reglamento Nr. 883/2004 jgyvendinimo tvarka, 60 straipsnio 2 ir 3 dalys
turi bati aiskinami taip, kad pagal Sias nuostatas kompetencija prioriteto tvarka turincios valstybés narés istaiga ir
kompetencijg subsidiaria tvarka turincios valstybés narés jstaiga susiejamos taip, kad iSmokas Seimai prasantis skirti
asmuo turi pateikti tik vieng prasyma vienai i3 $iy staigy, o véliau jos abi kartu nagrinéja §i prasyma.

4. SESV 45 ir 48 straipsniai turi buti aiskinami taip, kad jais valstybei narei i§ esmés nedraudziama panaikinti imoky
Seimai, kurias ji iki tol mokéjo vystomojo bendradarbiavimo darbuotojams, kartu su savo Seimos nariais i§vykusiems
i trecigja Sal, i kuriag buvo paskirti, jeigu, pirma, is panaikinimas vienodai taikomas i$moky gavéjams, kurie yra Sios
valstybés narés pilieciai ir kity valstybiy nariy pilie¢iai, ir, antra, dél minéto panaikinimo atsiradgs skirtingas pozitris
j atitinkamus vystomojo bendradarbiavimo darbuotojus priklauso ne nuo to, ar jie laisvo judéjimo teise pasinaudojo
prie$ panaikinimg ar po jo, bet nuo to, ar jy vaikai gyvena kartu su jais valstybéje naréje ar treciojoje 3alyje.

()  OLC 433, 2020 12 14.

2021 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht
Miinchen (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Vodafone Kabel Deutschland GmbH /
Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband
eV

(Byla C-484/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva (ES) 2015/2366 — Mokéjimo
paslaugos — 62 straipsnio 4 dalis — Taikomi mokesciai — 107 straipsnio 1 dalis — Visiskas suderinimas —
115 straipsnio 1 ir 2 dalys — Perkélimas ir taikymas — Kabelinés televizijos abonementai ir interneto
prieiga — Neterminuotos sutartys, sudarytos iki Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teisg dienos —
Mokesciai, taikomi po Sios dienos ne tiesioginio debeto biidu jvykdytoms mokéjimo operacijoms)

(2022/C 51/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Miinchen
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Vodafone Kabel Deutschland GmbH

Atsakové: Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband e.V

Rezoliuciné dalis

Direktyvos 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64[EB, 62 straipsnio 4 dalis turi bati aiSkinama taip, kad pagal ja
draudziamos nacionalinés teisés nuostatos ar praktika, pagal kurias, vykdant neterminuotas sutartis su vartotojais,
draudimas reikalauti mokes¢iy uz $io 62 straipsnio 4 dalyje numatyty mokéjimo priemoniy naudojima ir uz mokéjimo
paslaugas taikomas tik mokéjimo operacijoms, inicijuotoms vykdant po 2018 m. sausio 13 d. sudarytas sutartis, dél ko sie
mokesciai ir toliau taikomi po tos dienos inicijuotoms mokéjimo operacijoms, vykdant iki tol sudarytas neterminuotas
sutartis.

()  OL C 433,2020 12 14.

2021 m. lapkricio 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Wojewddzki Sqd
Administracyjny w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Delfarma sp. z o.0./
Prezes Urzgdu Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobdjczych

(Byla C-488/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 34 ir 36 straipsniai — Laisvas prekiy judéjimas —
Kiekybiniam apribojimui lygiaverté poveikio priemoné — Zmonéms skirti vaistai — Lygiagretus vaisty
importas — Valstybés narés teisés aktai, kuriuose numatyta, kad lygiagretaus importo leidimo galiojimas
automatiskai pasibaigia praéjus vieniems metams nuo leidimo pateikti rinkai referencinj vaistg galiojimo
pabaigos — Zmoniy sveikatos ir gyvybés apsauga — Proporcingumas — Direktyva 2001/83/EB —
Farmakologinis budrumas)

(2022/C 51/16)
Proceso kalba: lenky

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sqd Administracyjny w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Delfarma sp. z o.0.

Kita proceso Salis: Prezes Urzedu Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktéw Biobdjczych

Rezoliuciné dalis

SESV 34 ir 36 straipsnius reikia aiskinti taip: pagal Sias nuostatas draudZiami valstybés narés teisés aktai, kuriuose
numatyta, kad lygiagretaus vaisty importo leidimas nustoja galioti pasibaigus vieny mety terminui, skai¢iuojamam nuo
referencinio leidimo pateikti rinkai galiojimo pabaigos $ioje valstybéje naréje, nenagrinéjant galimo pavojaus Zmoniy
sveikatai ir gyvybei. Tai, kad lygiagretiems importuotojams netaikoma pareiga pateikti periodines saugumo ataskaitas,
savaime nepateisina tokio sprendimo priémimo.

() OLC19, 20211 18.
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2021 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Corte dei conti — Sezione
regionale di controllo per la Campania (Italija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) — Comune di
Camerota

(Byla C-161/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Direktyva 2011/85/ES — Direktyva 2011/7/ES — Ekonominé ir pinigy politika — Finansiniy
sunkumy patirianti vietos valdZios institucija — Finansinis subalansavimo planas — Nacionalinés teisés
nuostatos, stabdancios Auditoriy teismo tyrimo jgaliojimus dél su COVID-19 pandemija susijusios
sveikatos krizés — SESV 267 straipsnis — Sqvoka ,,nacionalinis teismas“ — Ginco prasymgq priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiame teisme nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2022/C 51/17)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte dei conti — Sezione regionale di controllo per la Campania

Salis pagrindinéje byloje

leskové: Comune di Camerota

Rezoliuciné dalis
2021 m. kovo 9 d. sprendimu Corte dei conti — Sezione regionale di controllo per la Campania (Auditoriy teismas —

Kampanijos regioninis skyrius, Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdziai nepriimtinas.

() OLC217, 2021 6 7.

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Landgericht Hamburg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) TUIfly GmbH | FI, RE

(Byla C-253/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Oro
transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/200 — 5 straipsnis — 7 straipsnis — 8 straipsnio 3 dalis —
Atsisakymas veZti, skrydZio atSaukimas arba atidéjimas ilgam laikui — Kompensavimas ir pagalba

keleiviams — - Sqvoka ,,atSaukimas* — SkrydZio nukreipimas j oro uostq, aptarnaujantj ne tuos pacius kaip

i$ pradZiy nurodyti miestq, vietove ar regiong — Keleiviy nukreipimas tolimojo susisiekimo autobusu)

(2022/C 51/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Hamburg

Salys
Ieskové: TUIfly GmbH

Atsakovai: FI, RE
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Rezoliuciné dalis

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91, 5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, 7 straipsnio 1 dalis ir 8 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinami

taip, kad nukreipus skrydj, kurj vykdantis orlaivis nusileidZia kitame nei i§ pradZiy numatytas oro uoste, aptarnaujanciame
ne ta patj miesta, vietove ar regiong, keleiviui suteikiama teisé¢ | kompensacija uz $io skrydzio atSaukima.

() OLC 289, 2021 7 19.

2021 m. liepos 2 d. Europos Sajungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandZio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-252/19 Pech |
Taryba

(Byla C-408/21 P)
(2022/C 51/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama A. de Gregorio Merino, E. Dumitriu-Segnana, K. Pavlaki, E. Rebasti

Kitos proceso Salys: Laurent Pech, Svedijos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti Bendrojo Teismo sprendima,
— priimti galutinj sprendimg byloje, kurioje pateiktas apeliacinis skundas,

— priteisti i§ ieskovo byloje T-252/19 Tarybos bylin¢jimosi islaidas, patirtas toje byloje ir $iame apeliaciniame procese.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg Taryba remiasi trimis pagrindais.

Pirmasis pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 ()

4 straipsnio 2 dalies antros jtraukos klaidingas aiskinimas ir klaidingas taikymas

Pirma dalis: Bendrasis Teismas padaré¢ klaidg vertindamas, ar praSomos nuomonés taikymo sritis labai plati ir aigkino §j
jurisprudencijoje nustatyta kriterijy taip, kad jis tapo nereik§mingas. Nenagrinédamas tarybos argumenty $iuo klausimu, jis
pazeidé savo pareiga motyvuoti.

Antra dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, neatsizvelges | teisinés nuomonés delikatuma, turint omenyje specifines
aplinkybes kuriomis ji buvo pateikta, ypac i jos ypatinga svarbg sprendimy priémimo procediroms. Bendrojo Teismo
sitilomas teisinés nuomoneés delikataus pobudzio aiskinimas, pagal kuri nuomonés turinys atskiriamas nuo jos priémimo
aplinkybiy, yra teisiskai klaidingas ir dél jo pagal reglamento 4 straipsnio 2 dalies antra jtraukg suteikiama apsauga praranda
prasme.

Trecia dalis: Bendrasis Teismas klaidingai vertino, ar dél teisinés nuomonés atskleidimas gerokai paveikty vykstancius
teismo procesus, nes pazeisty Saliy lygybe prie§ teisma ir Tarybos teis¢ | gynyba.
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Antrasis pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos klaidingas aiSkinimas ir
klaidingas taikymas

Antrojo pagrindo pirma dalis: spresdamas dél Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje
numatytos iSimties taikymo, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai nusprendé, kad sprendimas dél pakartotinio
praSymo turéjo buti grindZiamas akivaizdziais jrodymais, taciau nebuvo jais pagristas. Be to, Bendrasis Teismas savo
motyvuose i§désté tik bendro pobiidzio teiginius, kuriais bendrai paneigiama apsauga, o ne nagrinéjami konkretiis Tarybos
nurodyti pateisinimo motyvai, pavyzdziui, pavojus jos sprendimy priémimo procediroms.

Antrojo_pagrindo antra dalis: Bendrasis Teismas taip pat padaré teisés klaidg, kai nusprendé, kad demokratinés
atskaitomybés principas, kuriuo grindziamas teisékiiros dokumenty skaidrumas, vienodai taikomas visiems teisékiiros
procediiry dokumentams, neatsiZvelgiant i tai, ar juose iddéstytos politikos formuotojy pozicijos, ar pasireiskia vidaus
tarnyby, iskaitant Teisés tarnyba, dalyvavimas.

Trediasis pagrindas: Bendrojo Teismo procediiros reglamento 113 straipsnio pazeidimas ir klaidingai pateiktos
faktinés aplinkybés

Galiausiai Bendrasis Teismas atsisaké atnaujinti Zoding proceso dalj ir atsizvelgti i tai, kad teismo procesas pradétas
pazeidziant Reglamentg 2020/2092 (3), kiek tai susije su tais paciais nuomonéje aptariamais teisiniais klausimais. Tai yra
procesinis pazeidimas, dél kurio Taryba negaléjo biiti isklausyta Bendrajame Teisme dél esminio bylos aspekto.

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43).

() 2020 m. gruodzio 16 d Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2092 dél bendro Sajungos biudzeto
apsaugos salygy rezimo (OL L 433 [, p. 1; klaidy iStaisymas OL L 373, 2021 10 21, p. 94).

2021 m. liepos 28 d. Puma SE pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. geguzés 19 d. Bendrojo
Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-510/19 Puma / EUIPO — Gemma Group (Suolj
darancio kaciy Seimos gyviino vaizdas)

(Byla C-462/21 P)
(2022/C 51/20)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Puma SE, atstovaujama advokato P. Gonzdlez-Bueno Cataldn de Océn
Kita proceso Salis: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2021 m. gruodzio 1 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutaré, kad
apeliacinis skundas yra nepriimtinas ir kad Puma SE turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. liepos 19 d. Electrodomésticos Taurus, S.L. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. geguzés 17 d. Bendrojo Teismo (desimtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-328/20
Electrodomésticos Taurus, S.L./ EUIPO — Shenzen Aukey E-Business Co. Ltd

(Byla C-468/21 P)
(2022/C 51/21)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Electrodomésticos Taurus, S.L., atstovaujama abogado E. Manresa Medina
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Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) ir Shenzen Aukey E-Business Co. Ltd

2021 m. spalio 6 d. nutartimi Teisingumo Teismo pirmininko pavaduotoja pripazino, kad apeliacinis skundas yra
nepriimtinas ir nurodé Electrodomésticos Taurus, S.L. padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2021 m. rugséjo 14 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Caixabank S.A./ X

(Byla C-565/21)
(2022/C 51/22)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Atsakovas pirmojoje instancijoje, kasatorius: Caixabank S.A.

Ieskovas pirmojoje instancijoje, kita kasacinio proceso Salis: X

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 93/13/EEB (') 3 straipsnio 1 daliai ir 4 bei 5 straipsniams priestarauja tokia nacionaliné jurisprudencija,
pagal kuria, atsizvelgiant j specialy administravimo mokes¢io reglamentavimg nacionalingje teis¢je, kaip atlygj uz
paslaugas, susijusias su hipoteka uztikrintos paskolos arba kredito sutarties vertinimu, administravimu ar suteikimu arba
su kitomis panasiomis paslaugomis, badingomis kreditoriaus veiklai suteikiant paskola ar kredita, kuris sumokamas
vieng kartg ir paprastai sudarant sutartj, pripazistama, kad salyga, nustatanti tokj mokestj, reglamentuoja esminj sutarties
elementg, nes tai pagrindiné kainos dalis, ir ji negali biiti latkoma nesazininga, jei suformuluota aiskiai ir suprantamai
placiaja prasme, kaip tai jtvirtinta Teisingumo Teismo jurisprudencijoje?

2. Ar Direktyvos 93/13/EEB 4 straipsnio 2 daliai priestarauja tokia nacionalin¢ jurisprudencija, kurioje, siekiant jvertinti, ar
salyga, kuri nustato esminj hipoteka uZtikrintos paskolos ar kredito sutarties elementa, yra aiski ir suprantama, yra
atsizvelgiama | tai, ar ta salyga vartotojams placiai Zinoma, | biiting informacijg, kurig finansy istaiga privalo suteikti
potencialiam paskolos gavéjui pagal standartizuoty informacijos formy taisykles, banky reklama, ypatingg démesi, kurj
jai teikia vidutinis vartotojas dél to, kad tai yra kainos dalis, kuri visa turi bati sumokéta suteikiant paskola ir yra didelé
ekonominés nastos, susijusios su paskolos gavimu, dalis, taip pat i tai, ar salygos formuluoté, vieta ir struktira leidzia
padaryti i$vada, kad ji yra esminis sutarties elementas?

3. Ar Direktyvos 93/13/EEB 3 straipsnio 1 daliai priestarauja tokia nacionaliné jurisprudencija, pagal kurig laikoma, kad
tokia sutarties salyga, kaip gincijama pagrindinéje byloje, susijusi su paskolos ar kredito sutarties administravimo
mokesciu, kuriuo siekiama atlyginti uz paslaugas, susijusias su individualiu paskolos ar kredito paraiskos jvertinimu,
parengimu ir administravimu (paskolos tvarumo, paskolos gavéjo mokumo, nekilnojamojo turto, kurj ketinama ikeisti,
mokesc¢iy, ir kt. vertinimas), kaip prielaidas paskolai ar kreditui suteikti, kai tas mokestis aiskiai jtvirtintas nacionalinés
teisés aktuose kaip atlygis uz veiksmus, susijusius su paskolos ar kredito suteikimu, ir ta salyga nelemia, pazeidziant
saziningumo reikalavimg, ryskaus Saliy teisiy ir pareigy pagal sutartj neatitikimo vartotojo nenaudai?

(") 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).
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2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje NC/ BA, DA, DV ir CG

(Byla C-583/21)
(2022/C 51/23)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: NC

Atsakovai: BA, DA, DV ir CG

Prejudicinis klausimas

Ar 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy istatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai imoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (') 1 straipsnio 1 dalies a punktas, taigi ir direktyvos turinys
yra taikytini tokiu atveju, kai notaro kontorai vadovaujantis asmuo yra valstybés pareigiinas, kuris kartu yra ir privatus
darbdavys savo darbuotojams (jo, kaip darbdavio, santykiai reglamentuojami bendraisiais darbo teisés aktais ir sektoriaus
kolektyvine sutartimi), kuris perémé veikla i§ ankstesnio notaro kontorai vadovavusio asmens, nutraukusio savo veiklg, taip
pat perémé jo registra, ir kuris toliau vykdo veikla tame paciame padalinyje, naudodamasis ta pacia materialine
infrastruktaira ir perémes darbuotojus, dirbusius ankstesniam notarui, vadovavusiam tai notaro kontorai?

()  OLL 82,2001, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 98.

2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje JD / BA, DA, DV ir CG

(Byla C-584/21)
(2022/C 51/24)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: JD

Atsakovai: BA, DA, DV ir CG

Prejudicinis klausimas

Ar 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jimoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (') 1 straipsnio 1 dalies a punktas, taigi ir direktyvos turinys
yra taikytini tokiu atveju, kai notaro kontorai vadovaujantis asmuo yra valstybés pareigiinas, kuris kartu yra ir privatus
darbdavys savo darbuotojams (jo, kaip darbdavio, santykiai reglamentuojami bendraisiais darbo teisés aktais ir sektoriaus
kolektyvine sutartimi), kuris perémé veikla i§ ankstesnio notaro kontorai vadovavusio asmens, nutraukusio savo veikla, taip
pat perémé jo registra, ir kuris toliau vykdo veikla tame paciame padalinyje, naudodamasis ta pacia materialine
infrastruktira ir perémes darbuotojus, dirbusius ankstesniam notarui, vadovavusiam tai notaro kontorai?

() OLL 82,2001, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 98.
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2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje TA / BA, DA, DV ir CG

(Byla C-585/21)
(2022/C 51/25)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: TA

Atsakovai: BA, DA, DV ir CG

Prejudicinis klausimas

Ar 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy istatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai imoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (') 1 straipsnio 1 dalies a punktas, taigi ir direktyvos turinys
yra taikytini tokiu atveju, kai notaro kontorai vadovaujantis asmuo yra valstybés pareigiinas, kuris kartu yra ir privatus
darbdavys savo darbuotojams (jo, kaip darbdavio, santykiai reglamentuojami bendraisiais darbo teisés aktais ir sektoriaus
kolektyvine sutartimi), kuris perémé veikla i§ ankstesnio notaro kontorai vadovavusio asmens, nutraukusio savo veiklg, taip
pat perémé jo registra, ir kuris toliau vykdo veikla tame paciame padalinyje, naudodamasis ta pacia materialine
infrastruktaira ir perémes darbuotojus, dirbusius ankstesniam notarui, vadovavusiam tai notaro kontorai?

()  OLL 82,2001, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 98.

2021 m. rugséjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje FZ / BA, DA, DV ir CG

(Byla C-586/21)
(2022/C 51/26)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: FZ

Atsakovai: BA, DA, DV ir CG

Prejudicinis klausimas

Ar 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyvos 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jimoniy,
verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo (') 1 straipsnio 1 dalies a punktas, taigi ir direktyvos turinys
yra taikytini tokiu atveju, kai notaro kontorai vadovaujantis asmuo yra valstybés pareigiinas, kuris kartu yra ir privatus
darbdavys savo darbuotojams (jo, kaip darbdavio, santykiai reglamentuojami bendraisiais darbo teisés aktais ir sektoriaus
kolektyvine sutartimi), kuris perémé veikla i§ ankstesnio notaro kontorai vadovavusio asmens, nutraukusio savo veikla, taip
pat perémé jo registra, ir kuris toliau vykdo veikla tame paciame padalinyje, naudodamasis ta pacia materialine
infrastruktira ir perémes darbuotojus, dirbusius ankstesniam notarui, vadovavusiam tai notaro kontorai?

() OLL 82,2001, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 98.
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2021 m. spalio 20 d. Bundesfinanzgericht (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Climate Corporation Emissions Trading GmbH | Finanzamt Osterreich

(Byla C-641/21)
(2022/C 51[27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzgericht

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Climate Corporation Emissions Trading GmbH

Institucija atsakové: Finanzamt Osterreich

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyva 2006/112[EB, i§ dalies pakeista Direktyva 2008/8/EB (!), turi biiti aiskinama taip, kad nacionalinés valdzios
institucijos ir teismai paslaugy teikimo vieta, kuri formaliai pagal rasyting teis¢ yra kitoje valstybéje naréje, kurioje yra
paslaugy gavéjo registruota buveiné, privalo laikyti esancia 3alies teritorijoje, kai paslaugas teikiantis nacionalinis
apmokestinamasis asmuo turéjo Zinoti, kad teikdamas paslaugas dalyvauja PVM sukciavime, kuris vykdomas tiekimy
grandinéje?

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1, i3
dalies pakeista 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva 2008/8/EB, i§ dalies keicianti Direktyvos 2006/112/EB nuostatas, susijusias
su paslaugy teikimo vieta (OL L 44, 2008, p. 11).

2021 m. lapkricio 9 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje A

(Byla C-676/21)
(2022/C 51/28)

Proceso kalba: suomiy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: A

Kita Salis: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikkd

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo treciosios dalies I antrastinés dalies nuostatos dél laisvo prekiy judéjimo arba
SESV 110 straipsnis draudzia valstybés narés teisés aktus, kuriuose numatyta, kad tokiomis aplinkybémis, kokios
susiklosté pagrindinéje byloje, transporto priemonés mokestis, jskai¢iuotas j transporto priemonés verte, kaip tai
suprantama pagal Autoverolaki (1482/1994) (Motoriniy transporto priemoniy mokescio jstatymas (1482/1994),
negrazinamas transporto priemonés savininkui, jeigu jis iSveZa transporto priemon¢ nuolatiniam naudojimui i kita
valstybe nare, ir ar tokiomis aplinkybémis svarbu, ar buvo numatyta, kad transporto priemoné bus nuolat i§ esmés
naudojama transporto priemonés mokestj nustaciusios valstybés narés teritorijoje, ir ar ji i§ tikryjy buvo nuolat i§ esmés
naudojama $ioje teritorijoje?

2. Jei ketinimas naudoti ir faktinis transporto priemonés naudojimas yra svarbis atsakant i pirmaji klausima, kaip turi bati
nustatomas ketinimas naudoti ne nuolat ir naudojimas ne nuolat tiek, kiek negalima i§ anksto nustatyti privacios
transporto priemonés naudojimo valstybéje naréje laikotarpio?
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3. Jei atsisakymas skirti eksporto grazinamaja iSmoka, kaip tai suprantama pagal Motoriniy transporto priemoniy

mokescio jstatymg, tokiomis aplinkybémis, kokios susiklosté pagrindinéje byloje, yra laisvo prekiy judéjimo apribojimas,
ar toks apribojimas gali bati pateisinamas tikslu apriboti seny, daznai prastos biiklés ir aplinka terSianciy transporto
priemoniy eksportg? Ar eksporto grgzinamosios iSmokos mokéjimas tik naujesniy nei desimties mety transporto
priemoniy atveju laikytinas nesuderinamu su Europos Sgjungos teise dél to, kad transporto priemoniy mokestis vis délto
taikomas importuojamoms naudotoms transporto priemonéms, neatsizvelgiant j jy eksploatavimo laikg?

2021 m. lapkri¢io 17 d. Landgericht Miinchen I (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje RSD Reise Service Deutschland GmbH | QL

(Byla C-690/21)
(2022/C 51/29)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Miinchen I

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: RSD Reise Service Deutschland GmbH

Kita apeliacinio proceso Salis: QL

Prejudicinis klausimas

Ar, kelioniy organizatoriui dél pasaulinés pandemijos nutraukus sutartj, Direktyvos (ES) 2015/2302 (') 12 straipsnio 4 dalj
reikia aiSkinti taip, kad keliautojas vietoj praSomo grazinti mokéjimo prireikus privalo priimti ¢ekj ir (arba) sutikti su
kelionés atidéjimu?

)

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir susijusiy kelionés

paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83/ES
bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (OL L 326, 2015, p. 1).

2021 m. lapkricio 24 d. Evariste Boshab pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 15 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-107/20 Boshab | Taryba

(Byla C-708/21 P)
(2022/C 51/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Evariste Boshab, atstovaujamas avocats T. Bontinck, P. De Wolf, T. Payan, A.Guillerme

Kita proceso $alis: Europos Sajungos Taryba

Apelianto reikalavimai

Apeliantas Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugséjo 15 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendima byloje T-107/20 Boshab | Taryba;
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— i$nagrinéti skunda i§ esmés ir panaikinti sprendima 2019/2109/BUSP (!), kiek ieskovo pavardé palikta Sprendi-
mo 2010/788/BUSP priedo s3rase Nr. 8 bei panaikinti jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/2101 (?), kiek ieskovo
pavardé palikta Reglamento (EB) Nr. 1183/2005 Ia priedo sarase Nr. 7;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi abiejose instancijose islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi dviem pagrindais, grindziamais teisés | gynybg pazeidimu ir akivaizdZzia
vertinimo klaida.

Dél pirmojo apeliacinio skundo pagrindo apeliantas tvirtina, kad Bendrasis Teismas pazeidé teis¢ | gynybg ir ypac apelianto
teis¢ bati isklausytam, nes nepadaré reikiamy i§vady dél aplinkybés, kad Taryba, neatlikusi batiny patikrinimy, visy pirma
nesurengusi posédzio, i§ esmés nesuteiké teisés biiti isklausytam, dél ko procediiros atnaujinimo rezultatas galéjo biti
kitoks.

Dél antrojo apeliacinio skundo pagrindo apeliantas teigia, kad Bendrasis Teismas padaré¢ akivaizdzia vertinimo klaida, nes
neatsizvelge | tai, kad ribojamosios priemonés yra prevencinio pobidzio ir i§ esmés laikinos, kuriy galiojimas visada
priklauso nuo faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, dél kuriy jos buvo priimtos, islikimo ir nuo batinybés jas islaikyti, kad baty
pasiektas su jomis susijes tikslas; jis nenustaté, kad Tarybos pateikti jrodymai niekaip negaléjo pateisinti jokio elgesio,
atitinkancio jtraukimo j ginc¢ijamus sgraus kriterijy, t. y. veiksmy, kuriais Siurksciai pazeidziamos Zzmogaus teisés, ir kad jis
nepaneigé to, kad Taryba neinagrinéjo ieskovés pateikty jrodymy per perzitiros procediirg ir tuo pagrindu neatliko savo
patikrinimy.

() 2019 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/2109, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai (OL L 318, 2019, p. 134).

() 2019 m. gruodzio 9 d. Tarybos [gyvendinimo Reglamentas (ES) 2019/2101, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 11832005,
nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo
Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis (OL L 318, 2019, p. 1).

2021 m. lapkri¢io 24 d. Curtea de Apel Pitesti (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje MK

(Byla C-709/21)
(2022/C 51/31)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Pitesti

Salis pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: MK

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal ESS 19 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, siejamoje su ESS 2 straipsniu ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsniu, jtvirtintg teis¢jy nepriklausomumo principg draudziama tokia nacionalinés teisés nuostata,
kaip antai Rumunijos Konstitucijos 148 straipsnio 2 dalis, pagal kuria, atsizvelgiant j Curtea Constitutionald (Konstitucinis
Teismas) Sprendime Nr. 390/2021 pateiktg i$ai$kinimg, nacionaliniai teismai neturi teisés nagrinéti nacionalinés teisés
nuostatos, kuri Curtea Constitutionald sprendimu buvo pripazinta atitinkan¢ia Konstitucijg, atitikties Europos Sgjungos
teisés nuostatoms?
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2. Ar pagal ESS 19 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, siejamoje su ESS 2 straipsniu ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsniu, jtvirtintg teis¢jy nepriklausomumo principg draudziama tokia nacionalinés teisés nuostata,
kaip antai Rumunijos Istatymo Nr. 303/2004 dél teis¢jy ir prokurory statuso 99 straipsnio s punktas, pagal kuria iskelti
drausming bylg ir skirti drausmines nuobaudas teiséjui uz Curtea Constitutionald (Konstitucinis Teismas) sprendimo
nevykdyma galima tuo atveju, jei $is teis¢jas pripazinty Europos Sajungos teisés prioritetinj taikyma Curtea Constituionald
sprendimo motyvy atzvilgiu, t. y. nacionalinés teisés nuostata, kuri i§ teis¢jo atima galimybe taikyti Europos Sajungos
Teisingumo Teismo sprendima, kurj jis laiko virSesniu?

3. Ar pagal ESS 19 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, sicjamoje su ESS 2 straipsniu ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsniu, jtvirtintg teiséjy nepriklausomumo principa draudziama nacionaliniy teismy praktika,
pagal kurig teis¢jui draudziama taikyti Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisprudencija baudziamajame procese,
kaip antai gince dél protingos baudziamojo proceso trukmés, reglamentuotos Rumunijos BaudZiamojo proceso kodekso
488" straipsnyje, nes prie§ingu atveju tokiam teis¢jui kilty drausminé atsakomybé?

2021 m. gruodzio 9 d. Ryanair DAC, Airport Marketing Services Ltd, FR Financing (Malta) Ltd
pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. rugséjo 29 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-448/18 Ryanair ir kt.| Komisija

(Byla C-758/21 P)
(2022/C 51/32)
Proceso kalba: angly

Salys
Apeliantés: Ryanair DAC, Airport Marketing Services Ltd, FR Financing (Malta) Ltd, atstovaujamos avocat E. Vahida, advocaat
B. Byrne ir abogado S. Rating

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apelianciy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— panaikinti Komisijos sprendimo (ES) 2018628 (gincijamas sprendimas) (') 5, 6, 9, 10 ir 11 straipsnius, kiek jie susije su
apeliantémis, arba alternatyviai grazinti bylag Bendrajam Teismui nagrinéti i§ naujo ir bet kuriuo atveju

— priteisti i§ Komisijos apelianciy bylin¢jimosi apeliaciniame procese ir Bendrojo Teismo nagrinétoje byloje T-448/18.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés remiasi keturiais apeliacinio skundo pagrindais.

Pirma, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai atmeté kaip nepriimtinus ir dél to atlikdamas teisming kontrolg
neatsizvelgé i pagrindinius jrodymus, apelianciy pateiktus prie§ baigiantis proceso Bendrajame Teisme Zodinei daliai.
Bendrasis Teismas padaré klaidg, kai neatsizvelge arba tinkamai neatsizvelgé i teisinius principus, kuriais grindziamos
Bendrojo Teismo procediiros reglamento kai 85 straipsnio 1-3 dalyse jtvirtintos normos, taip pat kai neatsizvelgé
i jurisprudencijg, kurioje taikomos $ios nuostatos.

Antra, Bendrasis Teismas klaidingai aiSkino Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 (3 17 straipsnj ir klaidingai taike
SESV 296 straipsnj, kai nusprendé¢, kad (i) Komisija nepazeidé pagalbai susigrazinti taikomo termino ir (i) gin¢ijamas
sprendimas Siuo aspektu yra pakankamai motyvuotas.
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Tredia, Bendrasis Teismas iSkraipé jam pateiktus jrodymus, vertindamas, ar Komisija teisétai taiké vadinamajj rinkos
ekonomikos salygomis veikiancio Gikio subjekto kriterijy nustatydama, ar apeliantés gavo naudos, kaip tai suprantama pagal
SESV 107 straipsnio 1 dalj. Bendrasis Teismas iskraip¢ jrodymus, susijusius su: (i) saugumo mokesciu, nustatytu oro uosto ir
Ryanair sudarytame susitarime dél oro uosto paslaugy, (i) papildomy veiklos sgnaudy, kuriy galgjo tikétis oro uostas,
skai¢iavimu ir (iii) uzimtumo koeficientu, kuriuo rémési Komisija atlikdama ex ante pelningumo vertinimg.

Ketvirta, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai nusprendé¢, kad klaidy dél grazintinos pagalbos sumos, apskaiciuotos
remiantis ex ante duomenimis, nereikia taisyti remiantis ex post duomenimis, buvusiais bylos medziagoje, kai priimtas
gincijamas sprendimas.

(") 2016 m. lapkricio 11 d. Komisijos sprendimas (ES) 2018/628 dél valstybés pagalbos SA.24221(2011/C) (ex 2011/NN), kurig
Austrija teiké Klagenfurto oro uostui, ,Ryanair* ir kitoms oro transporto bendrovems, kurios naudojasi tuo oro uostu (pranesta
dokumentu Nr. C(2016) 7131) (OL L 107, 2018, p. 1).

(® 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9, klaidy iStaisymas OL L 186, 2017 7 19, p. 17).

2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Veszprémi Torvényszék (Vengrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ENERGOTT Fejlesztd és Vagyonkezeld Kft /| Nemzeti Ado- és
Vdmhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga

(Byla C-643/20) ()
(2022/C 51/33)
Proceso kalba: vengry

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 98,2021 3 22.
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. gruodzio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje BZ /| ECB
(Byla T-500/16) (')

(VieSoji tarnyba — ECB darbuotojai — PraSymas pripaZinti ligos profesing kilmg — Deliktiné atsakomybé —
Turtiné Zala — Neturtiné Zala)

(2022/C 51/34)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: BZ, atstovaujama advokato H. Tettenborn

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas E. Carlini ir F. Feyerbacher, padedamy advokato B. Wigenbaur

Dalykas
SESV 270 straipsniu ir Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 50a straipsniu grindZiamas prasymas, pirma,

panaikinti 2011 m. rugpjtcio 29 d., 2011 m. gruodzio 20 d. ir 2012 m. balandZio 25 d. ECB sprendimus ir, antra, priteisti
turting ir neturting Zala, kurig ieskové patyré dél ECB veiksmy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ BZ bylinéjimosi islaidas.

(") [konfidencialu] (byla, i§ pradziy jregistruota Europos Sajungos tarnautojy teisme numeriu [konfidencialu], perduota Europos Sajungos
Bendrajam Teismui 2016 m. rugséjo 1 d.).

2021 m. lapkricio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Zoubi | Taryba
(Byla T-257/19) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — LéSy jSaldymas — Vertinimo
klaidos)

(2022/C 51/35)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Khaldoun Al Zoubi (Damaskas, Sirija), atstovaujamas avocat L. Cloquet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Kyriakopoulou ir V. Piessevaux
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimg (BUSP)
2019/87, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai (OL L 18 I, 2019, p. 13),
2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/85, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirjjoje (OL L 18 I, 2019, p. 4), 2019 m. geguzés 17 d.
Tarybos sprendima (BUSP) 2019/806, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Sirijjai (OL L 132, 2019, p. 36), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2019/798, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant i padetj Sirjjoje (OL L 132, 2019,
p- 1), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/719, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255/BUSP
dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 168, 2020, p. 66), ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES)
2020/716, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje
(OL L 168, 2020, p. 1), kiek jie susije su ieskovu,

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. sausio 21 d. Tarybos igyvendinimo sprendimg (BUSP) 2019/87, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, 2019 m. sausio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg
(ES) 2019/85, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant { padétj
Sirjjoje, 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2019/806, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendi-
mas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES)
2019/798, kuriuo igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamuyjy priemoniy, atsizvelgiant i padétj
Sirijoje, 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2020/719, kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendi-
mas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai, ir 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta
(ES) 2020/716, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Sirijoje, kiek jie susije su Khaldoun Al Zoubi.

2. Nurodyti Europos Sgjungos Tarybai sumokéti bylos nagrinéjimo islaidas.

() OLC 238, 2019 7 15.

2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HC/ Komisija
(Byla T-804/19) ()

(VieSoji tarnyba — Idarbinimas — PraneSimas apie konkursg — VieSasis konkursas EPSO/AD/363/18 —
Sprendimas neleisti ieSkovei dalyvauti kitame konkurso etape — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo
klaida — Neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Vienodas poZiiiris — Proporcingumas — Teisé biiti
isklausytam — Gero administravimo principas — Konkurso kalby vartojimo tvarka — Diskriminacija dél
kalbos — Atsakomybé)

(2022/C 51/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: HC, atstovaujama avocats G. Pandey, V. Villante ir D. Rovetta

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Brauhoff, T. Lilamand ir D. Milanowska

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti, pirma, 2018 m. spalio 11 d. pranedimg apie konkursa
EPSO/AD/363/18, surengta siekiant sudaryti du rezervo sarasus, i§ kuriy Komisija jdarbins administratorius (AD7) muity ir
mokesciy srityse, antra, konkurso atrankos komisijos sprendimg nejtraukti ieskovés j asmeny, pakviesty j vertinimo centra,
sarada, trecia, atrankos komisijos sprendimg, kuriuo atmestas jos prasymas dél perzitiros, ketvirta, 2019 m. rugpjtcio 20 d.
Komisijos sprendimg atmesti jos skundg pagal Europos Sajungos pareiginy tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalj, penkta,
kandidaty, pakviesty i kita konkurso etapa, sarasa ir prasymas atlyginti Zala, kurig ieskove dél to esg patyre.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ HC bylin¢jimosi islaidas.

()  OLC 54,2020 2 17.

2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JR / Komisija
(Byla T-265/20) ()

(Galimybeé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Konkurso testo ZodZiu
dokumentai — Dalinis atsisakymas suteikti prieigqg — Baly apvalinimo metodas — Skirtingy testo ZodZiu
daliy ir podaliy svertiniai koeficientai — Atrankos komisijos darbo slaptumas — Reglamentas (ES)
2018/1725 — Pagrindo priimti sprendimg i$ dalies nebuvimas)

(2022/C 51[37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: JR (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty L. Levi ir A. Champetier

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Milanowska, C. Ehrbar ir H. Kranenborg

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas pra$ymas panaikinti 2020 m. vasario 28 d. ir 2020 m. balandzio 9 d. Komisijos
sprendimus nesuteikti ieskovei galimybés susipazinti su tam tikrais vidaus konkurso ,COM/03/AD/18 (AD 6) — 1-
Administratoriai“ dokumentais.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra pagrindo priimti sprendimo dél ieskovés reikalavimy panaikinti 2020 m. vasario 28 d. ir 2020 m. balandzio 9 d.
Europos Komisijos sprendimus tiek, kiek Komisija atsisaké suteikti ieskovei galimybe susipazinti su vidaus konkurso
,COM/03/AD/18 (AD 6) — 1 — Administratoriai“ atrankos komisijos taikytu baly apvalinimo metodu.

2. Panaikinti 2020 m. balandzio 9 d. Komisijos sprendima tiek, kiek Komisija atsisaké suteikti galimybe susipazinti su
dokumentu, kuriame nurodyti praneSime apie vidaus konkursa ,COM[03/AD/18 (AD 6) — 1 — Administratoriai“
numatyty dviejy testo Zodziu daliy (pokalbio ir struktGiruotos prezentacijos) ir dviejy pokalbio podaliy (profesinés
patirties ir motyvacijos), taip pat numatyty minétame pranesime apie konkursa, svertiniai koeficientai.

3. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 247, 2020 7 27.
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2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruiz-Ruiz /| Komisija
(Byla T-293/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie vieSq konkursq EPSO/AD/371/19 —
Atrankos komisijos sprendimas neleisti ieSkovei dalyvauti kitame konkurso etape — Priémimo kriterijus,
susijes su profesine patirtimi — Atrankos komisijos taikyto kriterijaus atitiktis praneSimui apie konkursg —

Akivaizdi vertinimo klaida)

(2022/C 51/38)

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskové: Vanesa Ruiz-Ruiz (Alkmaras, Nyderlandai), atstovaujama advokato M. Velardo

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama G. Gattinara, T. Lilamand ir I. Melo Sampaio

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2019 m. rugséjo 20 d. atrankos komisijos sprendima, kuriuo
atmestas praSymas perziiréti sprendimg neleisti ieSkovei dalyvauti kitame vie$o konkurso EPSO/AD/371/19 etape, ir
2020 m. vasario 7 d. paskyrimy tarnybos sprendimg, kuriuo atmestas del minéto sprendimo ieskovés pateiktas
administracinis skundas.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. rugséjo 20 d. atrankos komisijos sprendimga, kuriuo atmestas praSymas perzitréti sprendima neleisti
Vanesa Ruiz-Ruiz dalyvauti konkurse EPSO/AD/371/19.

2. Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 222, 2020 7 6.

2021 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sopra Steria Benelux ir Unisys Belgium /
Komisija
(Byla T-546/20) (")
(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — Mokesciy ir muity sgjungos generalinio direktorato
informaciniy technologijy platformy specifikacijos, plétros, techninés prieZiiiros ir paramos paslaugos —
Dalyvio pasiiilymo atmetimas ir sutarties sudarymas su kitu dalyviu — Pareiga motyvuoti — Nejprastai
maZos kainos pasiiilymas)

(2022/C 51/39)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovés: Sopra Steria Benelux (Ikselis, Belgija), Unisys Belgium (Machelenas, Belgija), atstovaujamos advokaty L. Masson ir
G. Tilman

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. André ir M. Ilkova

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2020 m. liepos 2 d. Komisijos sprendima, kuriuo, pirma, atmestas
Sopra Steria Benelux ir Unisys Belgium bendras pasitlymas dél pirkimo dalies A, pateiktas vykstant konkursui
TAXUD/[2019/0OP/0006 dél paslaugy, susijusiy su Mokes¢iy ir muity sajungos generalinio direktorato informaciniy
platformy specifikacija, plétra, technine priezitira ir treciojo lygio parama, ir, antra, sutartj nuspresta sudaryti su kitu
pasitilyma pateikusiu konsorciumu.
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimg, kuriuo, pirma, atmestas Sopra Steria Benelux ir Unisys Belgium
bendras pasitilymas, pateiktas vykstant konkursui TAXUD/2019/OP/0006 dél paslaugy, susijusiy su Mokes¢iy ir muity
sajungos generalinio direktorato informaciniy platformy specifikacija, plétra, technine priezitra ir tre¢iojo lygio parama,
ir, antra, sutartj nuspresta sudaryti su kitu pasitilyma pateikusiu konsorciumu, kiek tai susije su pirkimo dalimi A.

2. Komisija padengia savo ir Sopra Steria Benelux ir Unisys Belgium bylin¢jimosi i$laidas.

(") OL C 359,2020 10 26.

2021 m. gruodZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Muratbey Gida /| EUIPO — M. ]. Dairies
(Trigubas helikoidinis siiris)
(Byla T-662/20) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas,
vaizduojantis trigubg helikoidinj siirj — Ankstesnis tarptautinis dizainas — Negaliojimo pagrindas —
Individualios savybés — Ankstesnio dizaino atskleidimas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 7 straipsnis —
Skirtingas bendras jspiidis — Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis)

(2022/C 51/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Muratbey Gida Sanayi Ve Ticaret AS (Stambulas, Turkija), atstovaujama advokatés M. Schork
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama M. Capostagno
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: M. J. Dairies EOOD (Sofija, Bulgarija),

atstovaujama advokaciy D. Dimitrova ir I. Pakidanska

Dalykas

leskinys dél 2020 m. rugpjacio 21 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1925/2019-3), susijusio su
registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira tarp M. J. Dairies ir Muratbey Gida Sanayi ve Ticaret.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Muratbey Gida Sanayi ve Ticaret AS bylin¢jimosi islaidas.

() OLC9, 2021111
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2021 m. gruodZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schmid /| EUIPO — Landeskammer fiir Land-
und Forstwirtschaft in Steiermark (Steirisches Kiirbiskernil g.g.A)

(Byla T-700/20) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,,Steirisches Kiirbiskernil g. g. A GESCHUTZTE GEOGRAFISCHE ANGABE“ -
Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Prekiy Zenklas, kuriame yra Zenkliuky, emblemy ir herby —
Emblema, susijusi tik su viena Sgjungos veiklos sriciy — Saugomos geografinés nuorodos — Reglamento

(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies i punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio
1 dalies i punktas))

(2022/C 51/41)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Gabriele Schmid (Halbenrain, Austrija), atstovaujama advokato A. Ginzburg
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Hanf ir M. Eberl
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Landeskammer fiir Land- und Forstwirtschaft in

Steiermark (Gracas, Austrija), atstovaujama advokatés I. Hodl

Dalykas

leskinys dél 2020 m. rugsé¢jo 23 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2186/2019-4), susijusio su
registracijos panaikinimo procedira tarp Landeskammer fiir Land- und Forstwirtschaft in Steiermark ir G. Schmid.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. rugséjo 23 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 2186/2019-4).

2. Nurodyti EUIPO padengti savo ir Gabriele Schmid patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Landeskammer fir Land- und Forstwirtschaft in Steiermark padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 28, 20211 25.

2021 m. gruodzio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje QB / Komisija
(Byla T-71/21) (')

(Viesoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Darbo uZmokestis — Ekspatriacijos iSmoka — Pareigiiny
tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnio 1 dalies a punktas — Atsisakymas skirti ekspatriacijos iSmokgq —
Pagrindiné profesiné veikla — Darbas kitai valstybei)

(2022/C 51[42)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: QB, atstovaujamas advokato R. Wardyn

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. Bohr ir A.-C. Simon

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti 2020 m. balandzio 6 d. Komisijos Individualiy i$moky
administravimo ir mokéjimo biuro (PMO) sprendima neskirti ieskovui ekspatriacijos i§mokos.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ QB byliné¢jimosi islaidas.

() OL C 148, 2021 4 26.

2021 m. gruodzZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jieyang Defa Industry | EUIPO — Mattel
(Lélés galva)

(Byla T-84/21) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas,
vaizduojantis 1élés galvg — Ankstesnis tarptautinis dizainas — Negaliojimo pagrindas — Individualiy
savybiy nebuvimas — Kiiréjo laisvés lygis — Skirtingo bendro jspiidZio nebuvimas — Reglamento (EB)

Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)
(2022/C 51/43)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Jieyang Defa Industry Co. Ltd (Dziejangas, Kinija), atstovaujama advokaciy C. Bercial Arias ir F. Codevelle

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Mattel, Inc. (El Segundo, Kalifornija, Jungtinés

Valstijos), atstovaujama advokaciy A. Pompe-Ciszewska ir P. Mleczak

Dalykas

leskinys dél 2020 m. gruodzio 14 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2021/2019-3), susijusio su

registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Mattel ir Jieyang Defa Industry Co.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Jieyang Defa Industry Co. Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC 110, 2021 3 29.

2021 m. gruodzZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Union syndicale Solidaires des SDIS de
France et DOM/TOM | Komisija

(Byla T-152/21) (")

(Deliktiné atsakomybé — Skundo dél Sgjungos teisés taikymo pateikimas Komisijai — Atsakymo pateikimo
terminas — Teisé | gerq administravimg — Riipestingumo pareiga — Protingas terminas — Pakankamai
aiskaus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, paZeidimo nebuvimas)

(2022/C 51/44)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Union syndicale Solidaires des services départementaux d'incendie et de secours (SDIS) de France et DOM/TOM (Nimas,

Pranciizija), atstovaujama advokato O. Coudray
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Ehrbar ir A. Spina

Dalykas
SESV 268 straipsniu grindziamas prasymas atlyginti Zala, kuria ieSkové patyré dél neteiséto Komisijos neveikimo

nagrinéjant jos skundg Nr. CHAP(2019)01840, uzregistruotg 2019 m. birzelio 27 d., dél tariamo Pranciizijos Respublikos
jsipareigojimy pagal Sgjungos teis¢ nejvykdymo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Union syndicale Solidaires des services départementaux d'incendie et de secours (SDIS) de France et
DOM/TOM bylingjimosi islaidas.

()  OLC 182, 2021 5 10.

2021 m. gruodZio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jalkh / Parlamentas
(Byla T-230/21) ()
(Instituciné teisé — Parlamento narys — Privilegijos ir imunitetai — Sprendimas atSaukti parlamento nario

imunitetq — Protokolo Nr. 7 dél Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety 8 ir 9 straipsniai — Imuniteto
atSaukimo procediira — Akivaizdi vertinimo klaida)

(2022/C 51/45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Jean-Francois Jalkh (Gres Armenviljé, Pranciizija), atstovaujamas advokato F. Wagner

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas N. Lorenz ir A.-M. Dumbrdvan

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2021 m. kovo 25 d. Parlamento sprendima P9_TA(2021)0092 dél
praSymo panaikinti ieSkovo nelie¢iamybe (2020/2110(IMM)).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Jean-Frangois Jalkh bylingjimosi islaidas, iskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira.

() OLC 242, 2021 6 21.
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2021 m. lapkri¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje AL / Komisija
(Byla T-714/21)
(2022/C 51/46)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: AL, atstovaujamas advokatés R. Rata

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugpjucio 4 d. atsakovés sprendimg (Ares (2021) 4962656), priimta reaguojant i skunda, kaip jis
suprantamas pagal 90 straipsnio 2 dalj, ieskovo pateikta 2021 m. balandzio 9 d. dél 2021 m. sausio 11 d. PMO
sprendimo ('),

— nurodyti atsakovei atskleisti ir pateikti (i) dokumentinius jrodymus, susijusius su skai¢iavimais, kurie buvo
2019 m. lapkricio 21 d. PMO sprendimo pagrindas, (i) visg ,DG HR atsakymo j kita skundg®, kurio dalj PMO
citavo 2020 m. spalio 8 d. elektroniniame laiske,

— nurodyti atsakovei nustatyti prognozuojamas iSlaikymo islaidas laikotarpiu nuo 2020 m. lapkri¢io 1 d. iki
2021 m. rugs¢jo 30 d., remiantis ieskovo motinos nuolatine gyvenamaja vieta Belgijoje, ir

— nurodyti atsakovei sumokéti jo motinai iSmoka, prilyginama vaiko iSmokai, uz laikotarpj nuo 2020 m. lapkricio 1 d. iki
2021 m. rugsé¢jo 30 d.,

— nurodyti atsakovei padengti savo ir ieSkovo patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad atsakové pazeidé Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 2 straipsnio
4 dalj ir 2014 m. balandzio 15 d Komisijos sprendimg dél bendryjy igyvendinimo nuostaty, susijusiy su asmenimis,
laikomais islaikomais vaikais, kiek apskai¢iuodama ieskovo motinos islaikymui reikalinga sumg klaidingai teigeé, kd
ieskovo motinos nuolatiné gyvenamoji vieta yra Rumunijoje, o ne Belgijoje. Be to, Komisija klaidingai nustaté, kad
ieskovo motinos islaikymo islaidos sudaro 50 % AST 1 lygio pirmos pakopos pareigiino bazinio darbo uzmokescio,
perskaiciuoto pritaikius Rumunijai nustatyta korekcinj koeficientg, nes ieskovo motina nuolat gyvena kartu su juo tame
paciame namy tkyje, taigi turéjo bati konstatuota 40 % $io bazinio darbo uzmokescio (netaikant korekcinio koeficiento)
dydzio suma.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas Pareigliny tarnybos nuostaty 85 straipsnio pazeidimu, nes ieSkovas nezinojo,
kad néra teisinio pagrindo gauti islaikomam vaikui prilyginamo asmens i§moka uz laikotarpj nuo 2019 m. lapkricio 1 d.
iki 2020 m. spalio 31 d., ir permokéjimo faktas nebuvo tiek akivaizdus, kad jis negaléjo apie tai nezinoti.

(')  Rengéjy pastaba: gincijamas sprendimas susijes su Seimos i§moky mokéjimu pagal Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty
VII priedo 2 straipsnio 4 dalj.
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2021 m. lapkricio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Beauty Biosciences /| EUIPO — Société de Recherche
Cosmétique (BIO-BEAUTE)

(Byla T-750/21)
(2022/C 51[47)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Beauty Biosciences LLC (Dalasas, Teksasas, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato D. Mirginean
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Société de Recherche Cosmétique SARL (Liuksemburgas, Liuksemburgas)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas BIO-BEAUTE — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 13 609 631

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 28 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas sujungtose bylose
R 1871/2020-4 ir R 1891/2020-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— 1§ dalies panaikinti gincijama sprendima tiek, kiek juo gincijamas prekiy zenklas buvo pripazintas negaliojanciu 3 klasés
prekéms: ,danty pastos; eteriniai aliejai; kvepalai, tualetinis vanduo, odekolonas; smilkalai; aromatinis vanduo®,

— 1§ dalies panaikinti ginc¢ijama sprendima tiek, kiek juo gin¢ijamas prekiy Zenklas buvo pripazintas negaliojanciu 3 klasés
prekéms: ,kosmetika; kiino prieZitiros dezodorantai; augaly ekstraktai kosmetikos reikméms; muilas, kosmetinis
pienelis; kosmetiniai kremai, geliai, pieneliai, losjonai, kaukés, pomados, pudra, odos priezitiros serumai ir preparatai;
preparatai nuo rauksliy; lapy priezitiros kosmetiniai preparatai; jdegio preparatai (kosmetika), preparatai po deginimosi
(kosmetika); liesinamieji kosmetikos preparatai; depiliatoriai; priemonés plaukams (plauky ir galvos odos priezitiros
preparatai); voniy kosmetiniai preparatai; grimas ir grimo valymo priemonés; skutimosi priemonés ir priemonés po
skutimosi®,

— pakeisti gincijamg sprendima tiek, kiek juo gincijamas prekiy Zenklas buvo pripazintas negaliojanciu 3 klasés prekéms:
,<danty pastos; eteriniai aliejai; kvepalai, tualetinis vanduo, odekolonas; smilkalai; aromatinis vanduo*,

— pakeisti gin¢ijama sprendimg tiek, kiek juo ginc¢ijamas prekiy Zenklas buvo pripazintas negaliojanciu 3 klasés prekéms:
,kosmetika; kiino priezitros dezodorantai; augaly ekstraktai kosmetikos reikméms; muilas, kosmetinis pienelis;
kosmetiniai kremai, geliai, pieneliai, losjonai, kaukés, pomados, pudra, odos priezitiros serumai ir preparatai; preparatai
nuo rauksliy; lipy prieziGiros kosmetiniai preparatai; jdegio preparatai (kosmetika), preparatai po deginimosi
(kosmetika); liesinamieji kosmetikos preparatai; depiliatoriai; priemonés plaukams (plauky ir galvos odos priezitiros
preparatai); voniy kosmetiniai preparatai; grimas ir grimo valymo priemongs; skutimosi priemonés ir priemonés po
skutimosi®,

— nurodyti Société de Recherche Cosmétique S.A.R.L. padengti Beauty Biosciences LLC Sioje instancijoje, taip pat EUIPO
apeliacinéje taryboje ir anuliavimo skyriuje patirtas bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
1 dalies ¢ punktu, pazeidimas, nes Apeliaciné taryba neteisingai nustaté, kad ES prekiy Zenklas Nr. 13 609 631
BIO-BEAUTE néra apibiidinamasis 3 klasés prekéms: ,danty pastos; eteriniai aliejai; kvepalai, tualetinis vanduo,
odekolonas; smilkalai; aromatinis vanduo*,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
1 dalies b punktu, pazeidimas, nes Apehacme taryba neteisingai nustaté, kad ES prekiy Zenklas Nr. 13 609 631
BIO-BEAUTE nestokoja skiriamojo pozymio 3 klasés prekems ,danty pastos; eteriniai aliejai; kvepalai, tualetinis vanduo,
odekolonas; smilkalai; aromatinis vanduo®,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su 7 straipsnio
3 dalimi ir 59 straipsnio 2 dalimi, paZeidimas, nes Apeliaciné taryba neteisingai nustaté, kad ES prekiy Zenklas
Nr. 13 609 631 BIO-BEAUTE igijo skiriamajj pozymj 3 klasés prekéms: ,kosmetika; kiino priezitiros dezodorantai;
augaly ekstraktai kosmetikos reikméms; muilas, kosmetinis pienelis; kosmetiniai kremai, geliai, pieneliai, losjonai,
kaukés, pomados, pudra, odos priezitiros serumai ir preparatai; preparatai nuo rauksliy; lipy priezitros kosmetiniai
preparatai; jdegio preparatai (kosmetika), preparatai po deginimosi (kosmetika); liesinamieji kosmetikos preparatai;
depiliatoriai; priemonés plaukams (plauky ir galvos odos prieziiiros preparatai); voniy kosmetiniai preparatai; grimas ir
grimo valymo priemonés; skutimosi priemonés ir priemonés po skutimosi*.

2021 m. lapkricio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Peace United /| EUIPO — 1906 Collins (bdoli)
(Byla T-754/21)
(2022/C 51/48)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: prancizy

Salys

Teskové: Peace United Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato M. Artzimovitch
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: 1906 Collins LLC (Majamis, Florida, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,baoli“ — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 6 619 977

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 14 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 275/2020-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendima, nes padariusi jvairias fakty ir tesés vertinimo klaidas bei pazeidusi gero administravimo
pareiga Apeliaciné taryba nusprendé, kad Europos Sajungos prekiy Zenklas Nr. 6 619 977 ,baoli“ gincijamu laikotarpiu
i§ tikryjy nebuvo naudojamas nurodytoms 41 ir 43 klasiy paslaugoms,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 63 straipsnio 1 dalies a punkto paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba klaidingai ivertino piktnaudziavimg ieskiniu dél panaikinimo,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punkto paZeidimas, nes Apeliaciné
taryba klaidingai jvertino prekiy zenklo naudojimg i§ tikryjy.

2021 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Dorsum / EUIPO — ID Quantique (Clavis)
(Byla T-758/21)
(2022/C 51/49)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vengry
Salys
leskové: Dorsum Informatikai Fejlesztd és Szolgdltato Zrt. (Budapestas, Vengrija), atstovaujama advokato Gy. Hajdu
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ID Quantique SA (Karuzas, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Sajungos prekiy zenklas ,Clavis“ — Registracijos paraiska Nr. 18064876
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 22 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 189/2021-1

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— visy pirma pakeisti gin¢ijamg sprendimg ir patenkinti ieskovés ieskini,
— subsidiariai panaikinti gin¢ijama sprendima, kad pasekmés taip pat apimty 2020 m. lapkricio 27 d. EUIPO sprendima,

— priteisti ieSkovei bylin¢jimosi islaidy atlyginima.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 47 straipsnio 1 dalies paZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 107 straipsnio pazeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio paZeidimas,

— esminiy procedariniy reikalavimy pazeidimas.
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2021 m. lapkricio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje DCM Film Distribution | Komisija
(Byla T-760/21)
(2022/C 51/50)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: DCM Film Distribution GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Huttenlauch, M. Klasse ir P. Hesse

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— vadovaujantis SESV 264 straipsnio pirma pastraipa panaikinti 2021 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimg
C(2021) 7095 final dél Europos $vietimo ir kultiros vykdomosios jstaigos akto teisétumo perzitiros pagal Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 58/2003 (!) ir

— priteisti i§ Europos Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisijos pateiktas savokos ,Europos bendrové® aiskinimas yra
nesuderinamas su tiesiogine Gairiy ir darbo programos reiksme.

— Nurodoma, kad Komisija suklydo aiSkindama, jog pilietybés kriterijus susijes tik su fiziniais asmenimis, kurie yra
ieskove esancios bendrovés savininkai. Taigi Komisija klaidingai supranta ,nuosavybés“ savoka kaip reiskiancia
,galuting nuosavybe®. Sie zodzZiai neleidzia daryti isvados, kad priskiriant ieskove prie Europos bendroviy lemiama
yra ,galutiniy akcininky®, o ne tik tiesioginiy akcininky pilietybé. Siauro Komisijos aiskinimo nepatvirtina ne tik
tekstas; jos aiskinimas, be to, yra nesuderinamas su Sgjungos teiséje jtvirtintu bendru savoky ,pilietybé*, ,Europos
bendrové“ ir ,Europos kiirinys“ supratimu ir jam priestarauja.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisijos pateiktas sgvokos ,Europos bendrové“ aiskinimas yra
nesuderinamas su virSesne Sgjungos teise.

— Nurodoma, kad Komisijos sprendimas priestarauja taikytinos Sajungos teisés tikslams, nes remiasi $iuo klaidingu
aiskinimu tinkamai neatsizvelgiant j bylos aplinkybes.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisijos sprendimas priestarauja Reglamentui (ES) Nr. 1295/2013 (),
kuriuo patvirtinta programos ,Karybiska Europa“ MEDIA finansavimo schema.

— Nurodoma, kad rémimasis ieskove esancios bendrovés galutiniy savininky pilietybe, kaip tinkamumo finansuoti
kriterijumi, neturi jokio pagrindo ,Kirybiskos Europos“ reglamente; i§ tiesy tai priestarauja programos ,Kirybiska
Europa“ paprogramés MEDIA bendryjy ir specialiyjy tiksly nuoseklaus jgyvendinimo idéjai.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisijos sprendimas, be to, pazeidzia Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 (%) reikalavimus.

— Nurodoma, kad Komisijos pateiktas tinkamumo finansuoti kriterijy aiskinimas neatitinka vienodo pozitirio ir
nediskriminavimo principy, kuriy Komisija privalo laikytis finansavimo sprendimuose dél subsidijy.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisijos sprendimas pazeidzia Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 20 straipsnj.
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— Nurodoma, kad Komisijos sprendimas lemia skirtinga pozitirj | panasius atvejus tam tikry subjekty nenaudai, o tai
yra objektyviai nepateisinama.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Komisija virsija savo diskrecijg.

— Nurodoma, kad aiskinimo, kuris neatsizvelgia i Sajungos teis¢ ir jai priestarauja, pasirinkimas nepaisant to, kad yra
keli galimi, alternatyvis ir Sgjungos teis¢ atitinkantys aiskinimo biidai, yra piktnaudziavimas diskrecija i§ Komisijos
pusés.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisijos sprendimas pazeidzia proporcingumo principa.

— Nurodoma, kad finansavimo suteikimas su salyga, jog turi bati i§vengta pelno pervedimo i bet kurig treciaja 3ali,
bity buvusi vienodai veiksminga, bet $velnesné priemoné.

() 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 58/2003, nustatantis vykdomyjy istaigy, kurioms pavedamos tam tikros
Bendrijos programy valdymo uzduotys, jstatus (OL L 11, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t., p. 235).

() 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1295/2013, kuriuo sukuriama programa ,Kirybiska
Europa“ (2014-2020 m.) ir panaikinami sprendimai Nr. 1718/2006/EB, Nr. 1855/2006/EB ir Nr. 1041/2009/EB (OL L 347, 2013,
p. 221).

() 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018, p. 1).

2021 m. gruodzio 6 d. pareikstas ieskinys byloje Courtois ir kt. /| Komisija
(Byla T-761/21)
(2022/C 51/51)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskovai: Fabien Courtois (Riuej Malmezonas, Prancizija) ir 2088 kiti ieskovai, atstovaujami advokato A. Durand

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti jy reikalavimus priimtinais ir pagristais;

— panaikinti 2021 m. rugséjo 24 d. implicitinj sprendima, pasireiskusj nepateiktu atsakymu j 2021 m. rugpjtcio 13 d.
ieskovy pateiktg kartoting paraiska;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi $ioje instancijoje iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su ieskinio priimtinumu. Siuo klausimu ieskovai tvirtina turintys teis¢ kreiptis j teisma
kaip pareiskéjai, kuriems teisé pareiksti ieskinj suteikta pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais () (toliau — Reglamentas Nr. 1049/2001) 8 straipsnio 3 dalj, ir kaip asmenys, kuriems skirtas gin¢ijamas
teisés aktas, kaip jie suprantami pagal SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipg. Be to, ieskovai teigia, kad jy
suinteresuotumas kreiptis i teisma atsirado dél 2021 m. rugséjo 24 d. implicitiniu sprendimu i§reik$to Komisijos
atsisakymo leisti susipazinti su dokumentais ir dél gin¢ijamo sprendimo keliamos grésmés jy pagrindinéms teiséms.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos sprendimo vidaus teisétumu. Ieskovai tvirtina, kad Komisija pazeidé jy
teis¢ susipazinti dokumentais, nes rémési nei$samiais ir klaidingais motyvais. Ieskovai priduria, kad remiasi virSesniuoju
vieSuoju interesu, pateisinanciu galimybe susipazinti su dokumentais. Galiausiai, iesSkovy manymu, Komisija pazeidé
proporcingumo principa, nes virsijo tai, kas bitina jos tikslams pasiekti.

()  OLL 145, 2021, p. 43.

2021 m. gruodzZio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Euranami/ Komisija
(Byla T-769/21)
(2022/C 51/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors (Euranimi) (Briuselis, Belgija), atstovaujama
advokaty M. Campa, D. Rovetta, P. Gjortler, V. Villante

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. rugs¢jo 15 d. Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES) 2021/1483, kuriuo, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZidira,
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés plokstiems $altai valcuotiems nertidijanciojo plieno
produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas,

— nurodyti Europos Komisijai padengti ieskovés ir savo bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2021 m. rugsé¢jo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/1483 (!) panaikinimo, ieskovée
nurodo tris pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
20161036 (3 11 straipsnio 2 dalies pazeidimu — Komisijos tarnyby padaryta akivaizdzia vertinimo klaida.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
20161036 3 straipsnio 2 dalies pazeidimu, susijusiu su Zalos ir priezastinio rysio vertinimu dél Kinijos ir Taivano
produkty — akivaizdzia vertinimo klaida.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
20161036 2 straipsnio 6a dalies pazeidimu, susijusiu su ataskaitos, kurioje Europos Komisija konstatavo, kad yra
dideliy iskraipymy tam tikroje Salyje arba tam tikrame sektoriuje toje 3alyje, teisinu statusu ir tokiy ataskaity naudojimu
nustatant dempinga.

(") 2021 m. rugséjo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1483, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiira, importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos ir Taivano kilmés plokstiems $altai valcuotiems nertidijanciojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo
muitas (OL L 327, 2021, p. 1).

( 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 176, 2016, p. 21).



C 51/40 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20221 31

2021 m. gruodZio 9 d. pareikstas ieSkinys byloje OC/ EIVT
(Byla T-770/21)
(2022/C 51/53)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: OC, atstovaujama advokaciy L. Levi ir N. Flandin

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti § ieskinj priimtinu ir pagristu;
ir todél

— panaikinti 2020 m. rugséjo 10 d. sprendima, apie kurj pranesta 2021 m. vasario 11 d., kuriuo Paskyrimy tarnyba
atmeté ieskoves pagalbos prayma, pateikta pagal Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostaty 24 straipsni;

— kai tinkama, panaikinti 2021 m. rugpjic¢io 31 d. Paskyrimy tarnybos sprendima, kuriuo atmetamas ieskovés
2021 m. geguzés 6 d. skundas dél 2021 m. rugséjo 10 d. sprendimo;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas pareigos motyvuoti ir teisés bati isklausytam pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas procediros ir kompetencijos taisykliy kompetencijy paskirstymo srityje

pazeidimu. Siuo klausimu ieskové teigia, kad sprendima pradéti administracinj tyrima turéjo priimti EIVT generalinis
sekretorius.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas EIVT padarytomis akivaizdZiomis vertinimo klaidomis, kai ji apibrézeé
psichologinj priekabiavimg, ir Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty 12a straipsnio pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas riipestingumo pareigos pazeidimu.

2021 m. gruodZio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Trend Glass / EUIPO (ECO STORAGE)
(Byla T-777/21)
(2022/C 51/54)
Proceso kalba: lenky

Salys
Ieskové: Trend Glass sp. z o0.0. (Radomas, Lenkija), atstovaujama radca prawny J. Gwiazdowska

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ECO STORAGE paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 18 324 347

Gincijamas sprendimas: 2021 m. spalio 11 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1315/2021-4

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg ginc¢ijama sprendimg ir priimti galutinj sprendimg patvirtinant Europos Sajungos prekiy Zenklo
registracijos paraiska Nr. 18 324 347;

— alternatyviai — panaikinti gin¢ijama Ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg ir grazinti byla nagrinéti i$ naujo;
— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi i8laidas, jskaitant ieskovés islaidas, patirtas per procesa Apeliacinéje taryboje ir EUIPO

,Operacijy“ departamente.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty, siejamy su 7 straipsnio
2 dalimi, paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 33 straipsnio 2 ir 7 dalies bei 42 straipsnio 1 dalies
pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies ir 95 straipsnio 1 dalies pazeisimas,

— Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 straipsnio ir 41 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies a—c punkty paZeidimas,

iskaitant teise bati iSklausytam, pareiga pagristi savo sprendimus, gero administravimo, teisinio saugumo ir vienodo
poZziiirio principus.
















ISSN 1977-0960 (elektroninis leidimas)
ISSN 1725-521X (popierinis leidimas)

Europos Sajungos
leidiniy biuras
L-2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	Paskutiniai Europos Sąjungos Teisingumo Teismo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje skelbiami leidiniai
	Byla C-437/19: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Cour administrative (Liuksemburgas) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Liuksemburgo valstybė / L (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje – Direktyva 2011/16/ES – 1 straipsnio 1 dalis, 5 straipsnis ir 20 straipsnio 2 dalis – Prašymas suteikti informaciją – Sprendimas įpareigoti pateikti informaciją – Atsisakymas vykdyti įpareigojimą – Sankcija – Prašomos informacijos „numatomo reikalingumo“ pobūdis – Atitinkamų mokesčių mokėtojų neįvardijimas ir atskiras neidentifikavimas – Sąvoka „asmens, dėl kurio atliekamas tyrimas ar patikrinimas, tapatybė“ – Prašymo suteikti informaciją pagrindimas – Apimtis – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija – 47 straipsnis – Teisė veiksmingai apskųsti sprendimą dėl įpareigojimo pateikti informaciją – 52 straipsnis 1 dalis – Apribojimas – Teisės esmės laikymasis)
	Byla C-564/19: 2021 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas (Pesti Központi Kerületi Bíróság (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš IS (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose – Direktyva 2010/64/ES – 5 straipsnis – Vertimo žodžiu ir raštu kokybė – Direktyva 2012/13/ES – Teisė į informaciją baudžiamajame procese – 4 straipsnio 5 dalis ir 6 straipsnio 1 dalis – Teisė būti informuotam apie pareikštus kaltinimus – Teisė į vertimą žodžiu ir raštu – Direktyva 2016/343/ES – Teisė į veiksmingą teisinę gynybą ir nešališką teismą – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 48 straipsnio 2 dalis – SESV 267 straipsnis – ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa – Priimtinumas – Įstatymo interesais pateiktas skundas dėl nutarties dėl prašymo priimti prejudicinį sprendimą – Drausmės byla – Aukštesnės instancijos teismo kompetencija pripažinti prašymą priimti prejudicinį sprendimą neteisėtu)
	Byla C-833/19 P: 2021 m. lapkričio 23 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje Europos Sąjungos Taryba / Hamas (Apeliacinis skundas – Bendra užsienio ir saugumo politika – Kova su terorizmu – Ribojamosios priemonės, taikomos tam tikriems asmenims ir subjektams – Lėšų įšaldymas – Bendroji pozicija 2001/931/BUSP – Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 – Organizacijos palikimas asmenų, grupių ir subjektų, susijusių su teroro aktais, sąraše – Individualių motyvų pareiškimai, organizacijai pateikti išdėstyti atskirame dokumente, o ne akte, kuriame išdėstyti bendri motyvai – Individualių motyvų pareiškimų autentiškumo patvirtinimas – SESV 297 straipsnio 2 dalis)
	Sujungtos bylos C-884/19 P ir C-888/19 P: 2021 m. gruodžio 2 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH (C-884/19 P), GMB Glasmanufaktur Brandenburg GmbH / Xinyi PV Products (Anhui) Holdings Ltd, Europos Komisija (C-888/19 P) (Apeliacinis skundas – Dempingas – Importuojamas Kinijos kilmės soliarinis stiklas – Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 – 2 straipsnio 7 dalies b ir c punktai – Rinkos ekonomikos režimas – Atsisakymas – Sąvoka „iš buvusios ne rinkos ekonomikos sistemos išlikę ženklūs [dideli] iškraipymai“, kaip tai suprantama pagal 2 straipsnio 7 dalies c punkto trečią įtrauką – Mokesčių lengvatos)
	Byla C-3/20: 2021 m. lapkričio 30 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas (Rīgas rajona tiesa (Latvija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš AB, CE, „MM investīcijas“ SIA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Protokolas (Nr. 7) dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų – Europos Centrinio Banko organo narys – Valstybės narės nacionalinio centrinio banko valdytojas – Imunitetas nuo baudžiamosios jurisdikcijos – Kaltinimų, susijusių su einant pareigas valstybėje narėje atliktais veiksmais, pateikimas)
	Byla C-25/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Višje sodišče v Ljubljani (Slovėnija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą), kurią iniciavo NK, Alpine BAU GmbH likvidatorius (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose – Bankroto bylos – Reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 – 4 ir 28 straipsniai – 32 straipsnio 2 dalis – Nustatytas reikalavimų pateikimo bankroto byloje terminas – Reikalavimai, kuriuos vienoje valstybėje nagrinėjamoje pagrindinėje bankroto byloje paskirtas likvidatorius pateikė kitoje valstybėje narėje tuo pat metu nagrinėjamoje šalutinėje bankroto byloje – Griežtas valstybės narės, kurioje iškelta šalutinė bankroto byla, teisėje numatytas terminas)
	Byla C-102/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) StWL Städtische Werke Lauf a.d. Pegnitz GmbH / eprimo GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Direktyva 2002/58/EB – Asmens duomenų tvarkymas ir privataus gyvenimo apsauga elektroninių ryšių srityje – 2 straipsnio antros pastraipos h punktas – Sąvoka „elektroninis paštas“ – 13 straipsnio 1 dalis – Sąvoka „elektroninio pašto naudojimas tiesioginės rinkodaros tikslais“ – Direktyva 2005/29/EB – Nesąžininga komercinė praktika – I priedo 26 punktas – Sąvoka „atkaklus ir nepageidaujamas raginimas elektroniniu paštu“ – Reklaminiai pranešimai – Inbox advertising (reklama gautų laiškų aplanke))
	Byla C-233/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) WD / job-medium GmbH, likviduojama įmonė (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Socialinė politika – Direktyva 2003/88/EB – Darbuotojų sauga ir sveikatos apsauga – 7 straipsnio 1 dalis – Teisė į piniginę kompensaciją už iki darbo santykių pabaigos nepanaudotas mokamas kasmetines atostogas – Pirmalaikis darbo santykių nutraukimas dėl darbuotojo kaltės)
	Byla C-249/20 P: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / UG (Apeliacinis skundas – Viešoji tarnyba – Sutartininkas – Neterminuota sutartis – Nutraukimas – Atleidimo priežastys – Iškraipymas – Neturtinė žala – Priimtinumas – Reikalavimų neišnagrinėjimas)
	Byla C-271/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht Berlin (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Aurubis AG / Bundesrepublik Deutschland (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Šiltnamio efektą sukeliančių dujų apyvartinių taršos leidimų prekybos sistema – Nemokamų apyvartinių taršos leidimų suteikimo tvarka – Sprendimas 2011/278/ES – 3 straipsnio d punktas – Su kuro santykiniu taršos rodikliu susijusi įrenginio technologinio proceso dalis – Sąvokos „deginimas“ ir „kuras“ – Pirminio vario gamyba betiglio lydymo būdu – Paraiška dėl apyvartinių taršos leidimų suteikimo – Apyvartiniai taršos leidimai, dėl kurių buvo pateikta paraiška ir kurie, pasibaigus prekybos laikotarpiui, dar nebuvo suteikti – Galimybė išduoti šiuos apyvartinius taršos leidimus paskesniu prekybos laikotarpiu, vykdant po šios datos priimtą teismo sprendimą)
	Byla C-289/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel de Paris (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) IB / FA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose – Reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 – Jurisdikcija nagrinėti prašymą nutraukti santuoką – 3 straipsnio 1 dalies a punktas – Pareiškėjo „įprastinės gyvenamosios vietos“ sąvoka)
	Byla C-334/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Veszprémi Törvényszék (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Amper Metal Kft / Nemzeti Adó- és Vámhivatal Fellebbviteli Igazgatósága (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Bendra pridėtinės vertės mokesčio sistema (PVM) – Direktyva 2006/112/EB – 2 straipsnis – PVM apmokestinamas sandoris – Sąvoka – 168 straipsnio a punktas ir 176 straipsnis – Teisė į sumokėto pirkimo PVM atskaitą – Atsisakymas – Reklamos paslaugos, kurias mokesčių administratorius laiko per brangiomis ir nenaudingomis – Apmokestinamojo asmens apyvartos nesukūrimas)
	Byla C-372/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzgericht (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) QY / Finanzamt Österreich, anksčiau – Finanzamt Wien für den 8., 16. und 17. Bezirk (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – SESV 45 ir 48 straipsniai – Laisvas darbuotojų judėjimas – Vienodas požiūris – Išmokos šeimai, mokamos vystomojo bendradarbiavimo darbuotojams, kurie su savo šeimos nariais išvyksta į trečiąją šalį, į kurią buvo paskirti – Panaikinimas – SESV 288 straipsnio antra pastraipa – Sąjungos teisės aktai – Reglamentų taikymo sritis – Nacionalinis teisinis reglamentavimas, kurio taikymo asmenims sritis yra platesnė nei reglamento – Sąlygos – Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 – 11 straipsnio 3 dalies a ir e punktai – Taikymo sritis – Pagal darbo sutartį dirbanti valstybės narės pilietė, kurią kaip vystomojo bendradarbiavimo darbuotoją įdarbino kitoje valstybėje narėje įsisteigęs darbdavys ir išsiuntė į misiją trečiojoje šalyje – 68 straipsnio 3 dalis – Išmokų šeimai prašančio skirti asmens teisė pateikti vienintelį prašymą kompetenciją prioriteto tvarka turinčios valstybės narės įstaigai arba kompetenciją subsidiaria tvarka turinčios valstybės narės įstaigai)
	Byla C-484/20: 2021 m. gruodžio 2 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberlandesgericht München (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Vodafone Kabel Deutschland GmbH / Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbände – Verbraucherzentrale Bundesverband e.V (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva (ES) 2015/2366 – Mokėjimo paslaugos – 62 straipsnio 4 dalis – Taikomi mokesčiai – 107 straipsnio 1 dalis – Visiškas suderinimas – 115 straipsnio 1 ir 2 dalys – Perkėlimas ir taikymas – Kabelinės televizijos abonementai ir interneto prieiga – Neterminuotos sutartys, sudarytos iki šios direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę dienos – Mokesčiai, taikomi po šios dienos ne tiesioginio debeto būdu įvykdytoms mokėjimo operacijoms)
	Byla C-488/20: 2021 m. lapkričio 25 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Wojewódzki Sąd Administracyjny w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Delfarma sp. z o.o. / Prezes Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – SESV 34 ir 36 straipsniai – Laisvas prekių judėjimas – Kiekybiniam apribojimui lygiavertė poveikio priemonė – Žmonėms skirti vaistai – Lygiagretus vaistų importas – Valstybės narės teisės aktai, kuriuose numatyta, kad lygiagretaus importo leidimo galiojimas automatiškai pasibaigia praėjus vieniems metams nuo leidimo pateikti rinkai referencinį vaistą galiojimo pabaigos – Žmonių sveikatos ir gyvybės apsauga – Proporcingumas – Direktyva 2001/83/EB – Farmakologinis budrumas)
	Byla C-161/21: 2021 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Corte dei conti – Sezione regionale di controllo per la Campania (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) – Comune di Camerota (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Direktyva 2011/85/ES – Direktyva 2011/7/ES – Ekonominė ir pinigų politika – Finansinių sunkumų patirianti vietos valdžios institucija – Finansinis subalansavimo planas – Nacionalinės teisės nuostatos, stabdančios Auditorių teismo tyrimo įgaliojimus dėl su COVID-19 pandemija susijusios sveikatos krizės – SESV 267 straipsnis – Sąvoka „nacionalinis teismas“ – Ginčo prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikusiame teisme nebuvimas – Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-253/21: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Landgericht Hamburg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) TUIfly GmbH / FI, RE (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Oro transportas – Reglamentas (EB) Nr. 261/200 – 5 straipsnis – 7 straipsnis – 8 straipsnio 3 dalis – Atsisakymas vežti, skrydžio atšaukimas arba atidėjimas ilgam laikui – Kompensavimas ir pagalba keleiviams – - Sąvoka „atšaukimas“ – Skrydžio nukreipimas į oro uostą, aptarnaujantį ne tuos pačius kaip iš pradžių nurodyti miestą, vietovę ar regioną – Keleivių nukreipimas tolimojo susisiekimo autobusu)
	Byla C-408/21 P: 2021 m. liepos 2 d. Europos Sąjungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. balandžio 21 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-252/19 Pech / Taryba
	Byla C-462/21 P: 2021 m. liepos 28 d. Puma SE pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gegužės 19 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-510/19 Puma / EUIPO – Gemma Group (Šuolį darančio kačių šeimos gyvūno vaizdas)
	Byla C-468/21 P: 2021 m. liepos 19 d. Electrodomésticos Taurus, S.L. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. gegužės 17 d. Bendrojo Teismo (dešimtoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-328/20 Electrodomésticos Taurus, S.L. / EUIPO – Shenzen Aukey E-Business Co. Ltd
	Byla C-565/21: 2021 m. rugsėjo 14 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Caixabank S.A. / X
	Byla C-583/21: 2021 m. rugsėjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje NC / BA, DA, DV ir CG
	Byla C-584/21: 2021 m. rugsėjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje JD / BA, DA, DV ir CG
	Byla C-585/21: 2021 m. rugsėjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje TA / BA, DA, DV ir CG
	Byla C-586/21: 2021 m. rugsėjo 20 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Madrid (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje FZ / BA, DA, DV ir CG
	Byla C-641/21: 2021 m. spalio 20 d. Bundesfinanzgericht (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Climate Corporation Emissions Trading GmbH / Finanzamt Österreich
	Byla C-676/21: 2021 m. lapkričio 9 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje A
	Byla C-690/21: 2021 m. lapkričio 17 d. Landgericht München I (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje RSD Reise Service Deutschland GmbH / QL
	Byla C-708/21 P: 2021 m. lapkričio 24 d. Évariste Boshab pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. rugsėjo 15 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-107/20 Boshab / Taryba
	Byla C-709/21: 2021 m. lapkričio 24 d. Curtea de Apel Piteşti (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje MK
	Byla C-758/21 P: 2021 m. gruodžio 9 d. Ryanair DAC, Airport Marketing Services Ltd, FR Financing (Malta) Ltd pateiktas apeliacinis skundas dėl 2021 m. rugsėjo 29 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-448/18 Ryanair ir kt. / Komisija
	Byla C-643/20: 2021 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Veszprémi Törvényszék (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) ENERGOTT Fejlesztő és Vagyonkezelő Kft / Nemzeti Adó- és Vámhivatal Fellebbviteli Igazgatósága
	Byla T-500/16: 2021 m. gruodžio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje BZ / ECB (Viešoji tarnyba – ECB darbuotojai – Prašymas pripažinti ligos profesinę kilmę – Deliktinė atsakomybė – Turtinė žala – Neturtinė žala)
	Byla T-257/19: 2021 m. lapkričio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Zoubi / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės Sirijai – Lėšų įšaldymas – Vertinimo klaidos)
	Byla T-804/19: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HC / Komisija (Viešoji tarnyba – Įdarbinimas – Pranešimas apie konkursą – Viešasis konkursas EPSO/AD/363/18 – Sprendimas neleisti ieškovei dalyvauti kitame konkurso etape – Pareiga motyvuoti – Akivaizdi vertinimo klaida – Neteisėtumu grindžiamas prieštaravimas – Vienodas požiūris – Proporcingumas – Teisė būti išklausytam – Gero administravimo principas – Konkurso kalbų vartojimo tvarka – Diskriminacija dėl kalbos – Atsakomybė)
	Byla T-265/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JR / Komisija (Galimybė susipažinti su dokumentais – Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 – Konkurso testo žodžiu dokumentai – Dalinis atsisakymas suteikti prieigą – Balų apvalinimo metodas – Skirtingų testo žodžiu dalių ir podalių svertiniai koeficientai – Atrankos komisijos darbo slaptumas – Reglamentas (ES) 2018/1725 – Pagrindo priimti sprendimą iš dalies nebuvimas)
	Byla T-293/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruiz-Ruiz / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Įdarbinimas – Pranešimas apie viešą konkursą EPSO/AD/371/19 – Atrankos komisijos sprendimas neleisti ieškovei dalyvauti kitame konkurso etape – Priėmimo kriterijus, susijęs su profesine patirtimi – Atrankos komisijos taikyto kriterijaus atitiktis pranešimui apie konkursą – Akivaizdi vertinimo klaida)
	Byla T-546/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sopra Steria Benelux ir Unisys Belgium / Komisija (Viešasis paslaugų pirkimas – Konkurso procedūra – Mokesčių ir muitų sąjungos generalinio direktorato informacinių technologijų platformų specifikacijos, plėtros, techninės priežiūros ir paramos paslaugos – Dalyvio pasiūlymo atmetimas ir sutarties sudarymas su kitu dalyviu – Pareiga motyvuoti – Neįprastai mažos kainos pasiūlymas)
	Byla T-662/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Muratbey Gida / EUIPO – M. J. Dairies (Trigubas helikoidinis sūris) (Bendrijos dizainas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis trigubą helikoidinį sūrį – Ankstesnis tarptautinis dizainas – Negaliojimo pagrindas – Individualios savybės – Ankstesnio dizaino atskleidimas – Reglamento (EB) Nr. 6/2002 7 straipsnis – Skirtingas bendras įspūdis – Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis)
	Byla T-700/20: 2021 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schmid / EUIPO – Landeskammer für Land- und Forstwirtschaft in Steiermark (Steirisches Kürbiskernöl g.g.A) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Steirisches Kürbiskernöl g. g. A GESCHÜTZTE GEOGRAFISCHE ANGABE“ – Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas – Prekių ženklas, kuriame yra ženkliukų, emblemų ir herbų – Emblema, susijusi tik su viena Sąjungos veiklos sričių – Saugomos geografinės nuorodos – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies i punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies i punktas))
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